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ТЬ1К 1К а (31§1[а1 сору оГ а Ьоок [Ьа[ вдак ргсксгуо(3 Гог §спсга[10пк оп ИЬгагу кЬс1уск ЬсГогс 1[ вдак сагсГиИу ксаппо(3 Ьу Соо§1с ак рал оГ а рго]сс[ 

10 таке Ше адогШ'в Ьоокв и15С0УегаЫс опПпс. 

11 Ьав вигу1уеи \ощ епои^ Гог Ше соругх^Ы ю схршс атЗ (Ьс Ьоок (о сШсг (Ьс риЬИс иота1п. А риЬИс иота1п Ьоок 1в опе (Ьа! адав пеуег 5иЬ]сс[ 
(о соруг1§111 ОГ щЬове 1е§а1 соругх^Ы 1епп Ьав ехршЫ. \\'Ьс1Ьсг а Ьоок 15 111 (Ьс риЬПс йотат тау уагу соип(гу Ю соип(гу. РиЬИс (Зотахп Ьоокк 
аге оиг §а1е'А'аув Ю (Ье рав1, гергевепНп^ а адеаКЬ оГ Ьхвйгу, сиИиге апи кпо'А'1еи§е (ЬаГв оЛеп и1Й1сии Ю и15соусг. 

Магкв, поиНопв апи оШег та1§1паИа ргевеШ 1п (Ье 0Г1§1па1 Уо1ите 'А'111 арреаг т (1115 Й1е - а гетхпиег оГ 1Ь15 Ьоок'к 1оп§ |оигпсу Ггот [Ьс 
риЬПкЬсг 1о а ПЬгагу атЗ ГтаИу 1о уои. 

Соо§1с 15 ртоиб 1о рагШсг \У11Ь ПЬгапев Ю (И^Шге риЬИс иота1п та1ег1а1в апи таке Лет 'А'1ие1у ассе551Ые. РиЬИс йотат Ьоокк Ье1оп§ ю [Ьс 
риЬИс апб \ус агс тсгс1у [Ьс1г сикюйхапв. Кеуег(]1е1е55, О115 адогк 1в ехрепв1Уе, во 1п ог»Зег (о кеер ргоУ1Шп§ 1Ыв гевоигсе, 'Л'е Ьауе (акеп в1срв [о 
ргс\'сп[ аЬикс Ьу соттсгс1а1 раг[1ск, 1пс1и(31п§ р1ас1п§ (ссЬпхса! гск[г1с[ю11к он аи[ота[С(3 ^ис^у^11§. 
\\'с а1во авк [Ьа[ уои: 

+ Маке поп-соттегс1а1 изе о/1ке_(Ие5 \\'с (Зск1§пс(^ Соо§1с Воок ЗсагсЬ Гог икс Ьу 1П(31У1(Зиа1в, атЗ \ус гс^исв[ 1Ьа[ уои иве [Ьсвс Шсв Гог 
регвопа!, поп-соттегс1а1 ршровев. 

+ Ке/гтпрХ)т ашотшей ^иегут§ IX) по1 вепи аи1ота[С(3 ^исг^св оГ апу вог[ [о Соо§1с'в вув[ст: 1Г уои агс со11(Зис[111§ гсвсагсЬ оп тасЫпс 
[гапв1айоп, орНса! сЬагасйг гесо§п1Йоп ог оШег агеав адЬеге ассевв (о а 1а1§е атои11[ оГ [сх[ 1в Ьс1рГи1, р1савс со11[ас[ ив. \\'с спсоига^с [Ьс 
иве оГ риЬИс иота1п та(ег1а1в Гог Леве ригровев апи тау Ье аЫе Ю 11е1р. 

+ Мтттп аипЬшюпТЪе Ооо§,\е "'А'а1егтагк" уои вее оп еасЬ Й1е 1В еввеп[1а1 Гог1пГогт1П§рсор1саЬои[ [Ыврго]сс[ ат^ Ьс1р1П§ [Ьст Ит^ 
а(Зи1иопа1 та1ег1а1в (Ьгои^Ь Ооо§1е Воок ЗеагсЬ. Р1еаве йо по1 гетоуе 1(- 

+ Кеер и 1е^а1 \\'Ьа[сусг уоиг иве, гететЬег (Ьа! уои аге гевропв1Ые Гог епвиг1п§ [Ьа[ \уЬа[ уои аге ио1п§ 1в 1е§а1. IX) по1 аввите (11а[ ]ив[ 
Ьссаивс \ус ЬсИсус а Ьоок 1в 111 [Ьс риЬПс йотат Гог ивегв 1п (Ье Ш11еи 8(а(ев, (Ьа! (Ье адогк 1в а1во т Ше риЬИс йотайп Гог ивегв 1п о(Ьег 
сои]1[псв. \\'Ьс[Ьсг а Ьоок 1в в[1И т соруг1§Ь( уаг1ев Ггот соип(гу (о соип(гу, ап(3 аде сап'( оГГег §и1(1апсе оп 'А'Ье(Ьег апу врес1Йс иве оГ 
апу врес1Йс Ьоок 1в аИо'Л'еи. Р1еаве йо по( аввите (Ьа( а Ьоок'в арреагапсс 1П Соо§1с Воок ЗсагсЬ тсапв ![ сап Ьс ивоЗ 1П апу таппсг 
апу^Ьеге 1п (Ье адогШ. Соруг1§Ь( 1пГг1п§етеп( ИаЬ1И^ сап Ье ^и^(е веуеге. 

АЬои( Ооо^е Воок ^агсЬ 

Соо§1с'в т1ВВ10п 1В [о ог§ап1^:с [Ьс №Ог1(^'в 1пГогта[10п ат^ [о такс ![ ип1усгва11у асссвв1Ыс ат^ ивсГи1. Соо§1с Воок ЗсагсЬ Ьс1рв п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ [Ьс вдогИ'в Ьоокв \уЬ11с Ьс1рт§ аи[Ьогв ап(3 риЬИвЬсгв гсасЬ ПС№ аи(^1спссв. Уои сап всагсЬ [Ьгои§Ь [Ьс Ги11 1сх1 оГ |Ыв Ьоок оп [Ьс №сЬ 

а[ |Ы111р://Ьоокз.доод1е.сош/| 
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II 

На разосланное приглашев1е поступило много письмепныхъ 
отв1;товъ съ об1Ьщан1емъ принять участхе, причемъ одни об-Ьщали 
прислать къ предположенному сроку» друпе условно, въ случа'Ь 
отложеннаго срока, наконецъ третьи или отказались отъ участ1я 
за множествомъ работъ или не соблаговолили отв'Ьтомъ очевидно 
по т'Ьмъ же причинамъ или, быть можетъ, по нежелан1Ю участво- 
вать въ предпр1ят1и Отд'Ьлен1я. 

Когда накопилось въ редакщи порядочное число доставлен- 
ныхъ статей, было приступлено къ ихъ печатан1Ю. Въ большей 
части случаевъ корректуры посылались авторамъ, — чт5 не мало 
задерживало ходъ издан1я. ТМ^мъ не мен'Ье къ осени 1904 г. на- 
копилось столько бол^е или мен'Ье важныхъ, часто довольно 
обширныхъ работъ, что Отд'Ьлеше р'Ьшило издать въ св'Ьтъ пер- 
вый выпускъ „Сборника", гЬмъ бол-Ье. что им'йются въ редакщи дв* 
прекрасныя работы съ картами, изготовленте коихъ потребуетъ 
не мало времени. Несколько статей II выпуска уже готовы къ пе- 
чати, друпя сданы въ наборъ. Редакщи об'Ьищно отъ разныхъ 
лицъ еще не мало трудовъ. 



славянскихъ, а также ангдхйскпхъ, франпузскихъ, нтдльяпскпхъ, 11'1^мо1(,кнхъ, румынскихъ, 
венгерскихъ и скандинавскихъ; 

«3) при этохъ просить кажлаго изъ иихъ о лоставлеп1и статей и зам1^токъ по важ- 
н'Ьйшимъ вопросамъ въ СФер'Ь его спеш'альности — какъ стары1п>, неокончательно еп^е 
рлзр']^шепны»т, такъ въ особенности шлп^» возбуждаем ызгь новыми-ли открыт1Я1111 и на- 
ходками или новыми направлен1ями въ гродныхъ научныхъ областяхъ, — дабы получить 
возможно полное и в1;рное представлен1е о томъ, чт5 зав'1Ьщано первымъ в'Ькомъ сдавяно- 
в^^д1^н1я новому СТ0Л"ЬТ1Ю; 

«4) статьи принимать и печатать на русскомъ язык^^, но если авторы того пожгла ютъ^ 
на одномъ ить славяяскихъ или романскихъ и гормаяскихъ, наибол^^е распространенныхъ 
яяыковъ. 

«5) релакщ'ю (гСборникао поручить ординарному академику В. И. Ламлнскомуэ. 

Въ исполнен1е поручен1я II 0тд%лсн1я Императорской Лкадем1и Наукъ честь им'1^ю 
обратиться къ Вамъ, Милостивый Государь, съ покорн^^йспою просьбою не отказать въ Ва- 
шемъ ц-]^пномъ участ1и въ предполягаемомъ Сборнике; и о доставлен1и статьи, если воз- 
можно, приблизительно не позже Октября 1908 г. 

Каждый участникъ въ (сСборник!;» получить экземпдяръ Сборника и 50 оттмсковгь 
своей статьи. 

Примите уп']^рен1е пъ искреннемъ уважеши и преданности 

Ординарный академикъ В. ЛажтсМ, 

Р 8. Статьи посылать въ С.-Пстербургь, Императорская Акадсмхя Наукъ, Второе 
Отд'1'>дсн!о, въ Редакц1ю Сборника по Слапянов{;д1>н1Ю 



•Ь^. ^^ 



П0Г0ДИНСК1Й № 27 Апостолъ и Чудовская, усвояемая св. Алешю, рукопись 

Новаго ЗавЪта. 

Чудовская, усвояемая св. Алвкс1ю, рукопись Новаго Зав^Ьта, до не- 
давняго времени была въ полнонъ смысле со(1ех ипхсив, какъ единственный 
представитель текста своей особой редакщн, такъ какъ подобвыхъ славян- 
скихъ списковъ не было известно. Въ 1893 г. мн'Ь посчастливилось найти 
два списка Бвангел1Я той же редакщи: одинъ изъ нихъ Четвероевангелхе 
XIV в. преп. Никона, Радонежскаго чудотворца, и хранится въ ризниц'Ь 
Троице-Серпевой лавры, другой — Четвероевангел1е XIV в. Императорской 
Публичной библштеки изъ собран1я гр. 6. А. Толстова"). Но для апостоль- 
скаго текста подобныхъ коп1й досел^^ указано не было. Занимаясь въ апр^л^^ 
1903 г. въ Императорской Публичной библ10тек'Ё, я нашелъ въ числ1^ По- 
годинскихъ рукописей одинъ Апостолъ, который, какъ оказалось, содержитъ 
тотъ же текстъ, что и въ Чудовской рукописи Новаго Зав-Ьта, и, какъ та- 
кой, заслуживаетъ полнаго вниман1я изсл']^дователей славянскаго библейскаго 
текста. Это — Апостолъ, пис. на 122 л.^) въ 8-ку, на довольно тонкомъ и 
гладкомъ пергамин'^, въ два столбца по 37 строкъ (до 110-го л., а отсели 
до конца рукописи по 30 — 31 стр.) мелкимъ и четкимъ полууставомъ XIV в., 
изъ собран1я М. П. Погодина № 27. Правописан1е русское. Переплетъ 
старый кожаный, застежки оторваны. Форматъ рукописи близко подходить 
къ Чудовской и къ двумъ вышеуказаннымъ спискамъ Четвероевангел1я. 
Такъ, разсма'фиваемая Погодинская рукопись Апостола им'Ьетъ въ длину 
4 вершка, въ ширину 2''!^ в.; каждый столбецъ занимаетъ въ длину зу^ в. 
и въ ширину 1 в., остальное занято полями. Чудовская рукопись Новаго 
Зав-Ьта им'Ьетъ въ длину 4 в., въ ширину отъ 2^1^ до 2% в.; длина столбца 
3% в., ширина 1 в. Четвероевангелхе преп. Никона им'Ьетъ въ длину 3 в., 
въ ширину 2% в.; длина столбца 2% в. и ширина % в. Четвероевангелхе 

1) Оба списка Четвероевангед1я подвергнуты разсмотр'1^н1ю въ нашихъ трудахъ: 
аЕвавгел1е отъ Марка по основнымъ спискамъ четырехъ редакфй . . . Серпевъ Посадъ, 
1894» и «Характеристическ1я черты четырехъ редакций слав, перевода Ев. отъ Марка. . . 
Москва, 1896». 

2) Рукопись не сполна перенумерована (нумерованы только первые 14 листовъ и за- 
т-Ьмъ 20, 80, 40 и т. д., только десятые листы). 

Сборвжкъ во одавяво»кд^в1ю. ^ 



2 г. А. В0СКРЕСЕЫСК1Й. 

изъ собр. гр. Толстова пмгЬетъ въ длину ЗУ^ в. и въ ширину 2у, в., писано 
въ одинъ столбецъ. — Полууставной почеркъ и орнаменты (простыл пи- 
санный киноварью заставки и заглавный буквы) также близко сходны во 
вс^хъ четырехъ рукописяхъ и предполагаютъ одну и ту же школу. Только 
въ Погодинскомъ Апостол* меньше заставокъ, ч-Ьмъ въ Чудовской руко- 
писи: предъ многими послан1ями заставокъ и'Ьтъ. Ударен1й въ Погодинскомъ 
Апостол-Ь н-Ьтъ. Титлъ простыхъ и буквенныхъ много. Изъ надстрочныхъ 
значковъ ставятся надъ гласными ', ", \ '; изъ знаковъ препинан1Я упо- 
требляются точка и четверо гоч1е. Киноварью пишутся, кром'Ь заставокъ, 
заглав1й послан1й и заглавиыхъ буквъ, также дни, въ которые положены 
известный чтен1я, и начала чтен1й. — Чудовская рукопись Новаго Зав'&та 
написана русскимъ писцомъ въ Константинополе, остальныя три рукописи 
и въ томъ числ-Ь Погодипск1й Апостолъ принадлежатъ по м'Ёсту написашя 
Московской Руси XIV в1Ька. Лаврское Четвероевангелхе усвояется по пре- 
Аан1Ю преп. Никону^, Радонежскому чудотворцу. Погодинск1й № 27 Апостолъ 
принадлежалъ митрополиту Филиппу, какъ видно изъ древней записи на 
1 лисгЬ: аплъ. в че. митрполичь, филипо*". Это, надобно полагать, митр. 
Филиппъ I (1464 — 1473), тотъ, который предпринялъ постройку новаго 
Успенскаго собора въ Москв-]^ и который проявилъ стойко-ревностную 
заботливость объ охранен1и уважен1я къ православ1Ю по поводу пр1'1зда въ 
Москву второй супруги великаго князя Софьи боминишны въ сопрово- 
жденш папскаго легата ^). 

Нал.1, столб. I, киноварью написано древнимъ почеркомъ, отличнымъ 
отъ того, Какимъ написана рукопись: Начало еуае вскрнъхмъ. чтемъ (х) не- 
д'ЬлА вс! стъ1 в нелю всЬхъ сгы на оутро еуа .а. гла й^ аплъ .Г. еуа на ли. 
и) ма*. не • а. и тако держи до вздви. а по въздвиженьи чтнаго крта. во 
в. ю. нелю, начинав, аплъ .зт. нелю. еу. СО лу а*, а Си ма*. шставляесА. 

Засимъ пом'бщена вышеуказанная запись о принадлежности рукописи 
митр. Филиппу. На другомъ столбце въ 4 колоннахъ указанхе евангель- 
скихъ и апостольскихъ чтев1Й ^). 

Съ об. 1-го листа начинается мелк1Й и четк1й полууставной почеркъ 
XIV в. На лл. 1 — 13 помещены отрывки апостольскаго текста съ толко- 
ван1емъ. Именно. 

Л. 1 об,— 3 подъ заглав1емъ вверху: Феса .з^ пом'Ьщенъ текстъ съ 
толкованхемъ изъ 2 Солун. 1, 1— з и 2, 1—12 со словъ: о бз* бци наше и 
ксъ (вм. и дс'!} въ Христинопольскомъ и другихъ древнихъ спискахъ Апо- 
стола и нын* чит. и Ги Гс хйь). 



1) О митр. Филипп!^ Ьм7> — Годубинск1Й, Б. Б. Истор1я русской церкви, 11:1, М. 1900, 
582—548. 

2) См. снимокъ I. 
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три ХП В.) И др. ^). Тотъ же текстъ въ рядовыхъ послангяхъ, вшЬсЛ съ 
Чудовскою рукописью, отличается отъ древн-Ьйшихъ списковъ крайнею 
буквальност1ю, буквальною близост1ю къ греческому подлиннику. Для до- 
казательства представииъ и']^сколько прим1&ровъ. 



Въ отрыекахь съ толковамями: 

Шстте о^пЫ е^ т4V Vа6V тоО деоО 
хад^аас перев. гако кму сЬсти въ 
цр'кви бьй 2 (Зол. 2, 4. 

Еи^гаркттеГ^ перев. хвалити 1 Сол. 
5, 18 и 2 Сол. 1, 3. 

Махроди(д.еТте — терп'Ьльствуите 
1 Сол. 5, 14. 

Пар«(лидбТ(тде тои^ бХьуофб^^ои; — 
оут]&шайте тп^ивъш 1 Сол. 5, 14. 

NоидЕтеТV — наказати 1 Сол. 5, 12, 
14. 

ПБр(7го{у]а'К(; — снабд*ны1 1 Сол. 
5, 9. 

Прсотоу — преже 2 Сол. 2, 3. 

Ее^ т4 [ху] 1сиуулс (таXеид:^Vа^ — не 
скоро подвижатисА ва 2 Сол. 2, 2« 

Есд т4 а7со>саX^(рд^^Vа^ а^т6V — гави- 
тисА кму 2 Сол. 2, 6. 

Ец т4 (га)дт]уа1 аОтоб^ — сПстисА 
ймъ 2 Сол. 2, 10. 

Е1< то •гсео'теОо'ас аитоО^ т^) феОЗес — 
В'Ёровати ймъ лъжи 2 Сол. 2, 11. 

Ои ХР^^*"^ ^Х^'^^ — ^^ тр^букте 
1 Сол. 5, 1. 

Проаеб^^аде тгерь 71(^^шV — м аГт в у 
д'1йте 6 на 1 Сол. 5, 25. 

^Vа хр1д(15а17 — да су прийму 2 Сол. 
2, 12. 

'ЕтгкттоХу] — буквъ! 2 Сол. 2, 2. 

Кат' еV^руЕ^аV тоО (татаVа — по 
д'Ьпнью непришнину 2 Сол. 2, 9. 



^9г послатяхъ: 



с • 



»ко кму в цркви бь1 сЬсти, 
т. е. ближе къ греч. тексту. 

блгдарити. 

долготерпите. 

бг]&шаите круподшнъ!». 



наоумлАти. 



претвореныс. 



перв']^в. 



к ж е не скоро подвижати ва. 



въ кже и;кръ1ти кму. 



кже СПСТИСА ймъ. 



кже в']^ровати ймъ лжи. 



не треб* ймате. 
млтвуите б на . 

да ОСуДАТСА. 

кпистольга. 

ПО д'&ганью сатанипу. 



1) Толковый Апостолъ 1220 г. содоржитъ въ себ-]^ только послан 1я къ Риыл., I и 2 Кор., 
Гал. и Бф. до 4-го ст. 4-й главы. 
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Л. 53 ^бтстолш к риилАнЗ стго апла па. Такъ съ обычными предва- 
рительными статьями написаны на лл. 49 об. — 107 об. вс^& послашя ап. 
Павла. Въ Чудовской рукописи Новаго Зав'бта пом'&щевъ и Апокалипсисъ, 
но зд'1;сь его н'Ьтъ. 

Л. 107 об. Сказаньк о апИхъ идеже кииждожитьк сконча. в нихже 
й .0. оучнкъ спсвъ. ови еппи. в разлхчнъ! м^ст^ и газ'ыц^хъ бъ1ша. пни же 
в служба слову, г^же бжтвенъ1й паве, в посланьё. ц'кюу» поминае. Г же по 
воскресеньй спса наше . из мртвъ1хъ. вси послани бъ1ша во вел странъ!. 
]хже имена сице написана. Первъга I г;^ковъ. бра гаь . . . Этой статьи в'Ьть 
въ Чудовской рукописи Новаго Зав'бта. 

Л. 108 об. — 109 прокимны будничные и воскресные. 

Л. 109 об. — ПО дв'Ь постороншя статьи (написаны бол1&е крупнымъ 
почеркомъ). Начало первой (безъ заглавхя): Не незнаема соу твоей сщён'бй 
дши. {V честна гЬ мн*]^ главе. многовжел1^ннъ1Й й иже и; стъмъ доус]^ взлю- 
бленне сицмь ц)че киръ йи;а. или йно йма рещи . . . Вторая статья — на- 
чало молитвы: Стаг^ трце единосоущнага и несбдержима» деръжаво. й 
неразделимое цртво. йже всъ блгыхъ виновна, блговоли в настоящий сий 
ча . й б мн^ гр'Ьшн1&мь. и вса и)мъ1 сквернъх. и просвети ми смъ1слъ. «ко 
да вьсегда всп^ваю та. I' славословА и гла. еди стъ еди"**- Половина столбца 
на л. 110 и весь листъ ПО об. пустые. 

Другимъ также бол^е крупнымъ почеркомъ по 80 — 31 строке на 
столбце написаны на лл. 111 — 122 указатель чтен1й апостольскихъ и м^- 
сяцесловъ, прерывающ1йся на 1 августа. Славянскихъ святыхъ ни одного 
не указывается, какъ и въ месяцеслове при Чудовской рукописи Новаго 
Завета. И въ Погодинской и въ Чудовской рукописи месяцесловъ очень 
кратк1й, особенно съ Февраля месяца; числа и памяти въ нихъ, однако, 
иногда не совпадаютъ другъ съ другомъ. 

Что касается текста апостольскаго, то Погодинск1Й № 27 Апостолъ 
представляетъ въ этомъ отношен1и точную коп1ю съ Чудовской рукописи 
Новаго Завета. Ниже приводятся* доказательства изъ первыхъ пяти по- 
слан1й ап. Павла. 

Примгьчате 1. Текстъ первой редакщи мы приводнмъ по Тол- 
новому Апостолу 1220 года, рукописи Московской Синодальной 
библ1отеки Ля 7— 95, а въ местахъ недостающихъ (Римл. 4, 11 — 
17; 1 Кор. 11, 3 — 17 и Еф. 4, 4 — 6, 24) по Хрнстинопольскому 
Апостолу XII въ издаши Е. Калу жняцкаго : Ас1и8 ЕрхвЫаедпе Аро- 
8(х)1огит ра1аео81оуешсе. Ай бйега со(Ис18 СЬп8ипоро111ап1 8аеси1о 
XII 8спр1;1. У1Пс1оЬопае, МЬСССХСУ1. — Текстъ второй редакщи 
приводится по Толстовскому Апостолу Х1Ув. Императорской Пу- 
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бличной библ10теки собр. гр. е. А. Тодстова № 5 и текстъ четвертой 
редакщи ио полному списку Еиблги 1499 года Московской Синодаль- 
ной бибдютеки. Эти рукописи приняты нами за основные списки 
соотв-Ьтствующихъ редакщи въ изсд1^дован1и : аДревшй славянск1Й 
переводъ Апостола и его судьбы до XV в. М. 1879» и ъъ изданш 
аПослан1я къ Римляпамъ. . . Серпевъ Посадъ, 1892». Остальные 
славянск1е списки имеются въ виду г§ же, что въ вышеназванныхъ 
нашихъ трудахъ. 

Примпмаиге 3. Чтен1е, содержащееся во мпогихъ рукописяхъ 
или въ различныхъ печатиыхъ Библ1яхъ, всегда приводится совер- 
шенно точно по первой изъ указываемыхъ рукописей или печатныхъ 

БибЛ1Й. 

Цримпманге 3. Краткое обозначен1е древнихъ греческихъ ко- 
дексовъ, содержащихъ послан1я ап. Павла, IV — IX вв. (соШсез ип- 
С1а1е8), принятыхъ въ изданхе К. ТишендорФа: Коупт Те8(атеп11Ш1 
вгаесе. . . Ё(1Н10 ос(ауа сгШса шазог. Vо1. II. Ырзхае, 1870. 

^ Оин. Синайск1й кодексъ IV в., въ С.-ПетербургЬ. 

А Ал. Александр1йск1й V в., въ Лондоне. 

В Ват. Ватиканск1й IV в., въ РиагБ. 

С Ефр. Ефрема Сирина код., V в. въ Париж*. 

Б Клерм. Клермонтсюй VI в., въ Париж'Ь. 

Е Сенж. Сенжерменск1й IX в., въ С.-ПетербургЬ. 

Р Кембр. Кембриджск1Й IX в., въ Кембридж*. 

Р* Коал. КоаленевскШ VII в., въ Париж*. 

в Дрезд. Дрезденск1й IX в., въ Дрезден*. 

Н Коал. Коаленевск1й VI в., ч. въ С- Петербург*, ч. въ Париж*. 

I Палимпс. Отрывки палимпсеста VI в., въ С.-Петербург*. 

К Моск. М0СК0ВСК1Й код. IX в., въ Москв*. 

Ь Рим. Римск1й IX в.^ въ Рим*. 

М Отр. Отрывки IX в., ч. въ Гамбург*, ч. въ Лондон*. 

N Отр. Отрывки IX в., въ С.-Петербург*. 

О Отр. Отрывокъ IX в., въ С.-Петербург*. 

0^ Отр. Отрывокъ VI в., въ Москв*. 

Р Порф. ПорФир1евск1й код. IX в. 

^ Отр. Н*сколько отрывковъ V в. 
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Такъ какъ характеристика редакщи апостольскаго текста, содержа- 
щагося въ Чудовской рукоииси Новаго Зав^^та, достигается опред'ЬленАемъ 
отношеыхя этой посл'Ьдней къ предшествующииъ ей славяискимъ спискамъ 
и къ нын']^шнеиу печатному тексту, то съ этихъ же сторонъ мы предста- 
вляемъ дал-Ье черты сходства Погодинскаго № 27 Апостола и рукописи 
Чудовской. 

1. Въ Погодинскомъ ЛГя 27 списк^^, согласно съ Чудовскимъ, удер- 
живаются сл^дующ1я отлич1я первой редакщи апостольскаго текста: 

а) варганты: 

Римл. 2, 19 повакши же себе, вожа бъ1ти сл'Ьпъ! (тгБтсосда; т& (т&- 
аит6V). Такъ 1 ред. (оуповакши же себе) и 2 ред. (оупова(7ши же 
собою). Чтеше 4 ред. над'&А же са себе, Библ1й Острожской 1581 г., 
Московской 1663 г. и Елизаветинской 1751 г. оупов&д же себе предпо- 
лагаетъ греческхй вархантъ тиоьдш^ те, отм^чениый у Милл1я по толко- 
вашю Амврос1я. 

5, 11 не токмо же. но и хвалАще 6 бз^ (xаи;^а)[^^еVо^ еV тф д&й). 
Списки 2 и 4 ред. и всё печатный Библ1и: хвалимъсА б бз^ (хаи^^шаеда). 

11,7 прчий же дкамец'1ша (^7с(ор(о9у]<7аV). Такъ вс1; редакщи (1 и 
4 ред. иЗкамепишасА). Печатный Библ1и, начиная съ Острожской, им^ютъ: 
прочли же осл'ЁиншасА. У ТишендорФа показанъ вар1антъ ^1П)р(I>д>](таV. 
ЕхсаесаИ зип! чит. въ древне-итал. пер., въ ВульгатЬ, въ арм. пер. и 
у Оригена. 

11,25 гако и^каме'^ньк (тссорсоо-сд) и; части йзлю бъ1. Такъ и 2 ред. 
Списки 4 ред., Библш Острожская 1581 г. и Московская 1663 г.: недо- 
^М'1н1'е, Елизаветинская 1751 г. 1бсл'Ьплён1'е. Въ древнихъ латинскихъ 
переводахъ, въ ВульгагЬ, у Ор., Авг., Амвр. чит. саесказ, щоьхтк;. Щ- 
ршае; въ значеши духовнаго осл'Ьплен1я употребляется у Златоуста. 
(См. Раззо^, Напс1^бг1егЬисЬ йег §песЬ. ЗргасЬе, Ьехрхщ, 1852, подъ 
словомъ 7сУ]р(оа')(;). 

16, 17 молю же въ1 браё. блюсти (ахотгеТу) иже творАЩИ распрА и 
соблазнъ!. Такъ вс^ редакщи, за незначительными уклоненхями (Хлуд. 
Л» 28 или А 6). Острожская Библ1я: блюдйтесА о) творлщихъ распрА и 
раздбры. Такъ и остальныя печатный Библ1и. У Шольца и ТишендорФа 
отм'Ёченъ вар. ахотгеТте. 

1 Кор. 3, 4 етеръ азъ (приб.) аполлосов. Обычное греческое чтеше — 
еусо ^^тгоХХсо. Такъ всЬ славянск1е списки и печатный Библ1и: Острожская, 
Московская и Елизаветинская. Въ изд. Новаго Зав'Ьта, СПБ. 1869 г. чит.: 
др№й же: Хполлсбсовъ (опущ. еусо показано въ вар1антахъ у ТишендорФа). 
ВпрочемЪу и въ нын'Ёшней печатной Библ1и (напр. 1863 г.) содержится 
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10, 24 никтоже свок да йще. но дружил (то тоО Итерой) кождо. Такъ 
вс^ редакц1И. Острожская Бибдхя и остальныя дв'б печатныя: но гКже 
блйжнАго кбжо. У веоФмакта встр'Ьчается вар. т6 тоО 7^X>)(НоV. 

11, 2 гако всегда ид помн1[те. Такъ в(Л редакщи. ПаVтоте, вм. обыч- 
наго тгоута, чит. въ Порф. код. IX в. и у Кир. Хер, — Острожская и друпя 
печатныя Бибд1и: шо в'са моа пбмните. 

13, 3 и аще пред^иъ гЬло мо1^ да сгорю (^а хаидг](70(АаО. Такъ всЬ 

редакщи (4 ред. да съжг^( мд), за искдюченхемъ н-Ёкоторыхъ отд'Ьльныхъ 
списковъ, И1г1ющихъ (какъ Охрид. и Б'1лгр. 213 и 215) да ждегжтъ е. 
Острожская и остальныя Библи: въ еже съжещи ё. Чу/л хаидг)аета1 (т. е. 
т6 (Т(х^(ха (лои) отмечено въ вар. у Шольца и ТишендорФа по толковашю 
Климента АлександрМскаго. 

13, 7 любъ1 — всА терпи (<гт4уе1). Такъ вс* редавщи. Но Острож- 
ская и друпя печатныя Библ1и: вед люби , при чемъ въ Елизаветинской 
Библш на пол1^ зам'бчено: покрыв&етъ. У Кипр, встречается вар. сгт^руеи 

15, 15 гг1К0 воскрси хЗ кгоже не воскрси (аще оуба> иёртвТи не во- 
стаютъ опущ.). Въ Клери. и Сенж. код.^ въ разныхъ древнихъ переводахъ 
и отеч. толк, не читаются соотв'1тствующ1я греческ1я слова: еГтсер 5ра Vеxро^ 
оОх еуесроутас. Такъ и 2 ред. Но 4 ред. и печатныя Библ1и ии-Ьютъ озна- 
ченный слова (Острож. Библ. и Моск. 1663 г. понеже оуби^ мёртвТи 
не востйютъ). 

16, 17 радую же сд (хо^1р(о Щ о пришествий стеФанов*. I фурту- 
натов-Ь и ахайков'б. Такъ всЬ редакщи. Острожская и проч1я печатныя 
Библ1и: возр&довахсд же. У Милл1я указанъ вар. ^x^р1^V, по толков. 
Златоуста. 

2 Кор. 1, 15 да въторую радость ииате (ви. ;;^ареу чит. ;^ара7 въ 
Син., Ват., Порф. код., у 0еод. и Злат.: х^рсу 8е е^гаоДа ту1у )(ара^ Хеуес). 
Списки 2 редакщи и вс^ печатный Библ1и: да вторую блгть ймате, 4 ред. 
да н'1&к{^ю блгть ймате. 

5, 4 ибо сущий в телеси (сбмъ оп.) вздъххак. *Еу т^ о'Х7)уе1 безъ 
приб. тобтср чит. въ Син., Ват., Ефр. код. — Такъ и 4 ред. Но 2 ред. и 
вс']^ печатныя Библ1и: въ телес]^ сень. 

.7, 10 еже бо по бу* печаль, покаганьё в сПснье нераскаг^нно сд*!^- 
ловае. Греч. — (^^етаVо^аV еь; а(0'П)р(аV а(^^е'^а(^^еXу^тоV ^руа^етас; вар1антовъ 
не указывается. Такъ всЪ редакцш. — Печатныя Библ1и, начиная съ Ост- 
рожской: пока&н1е нераск&дно во сгГсен1'е содъ'ловаетъ. 

8, 4 со многимъ оуг]^шеньк молдще на хвою блгтью.^) блгть и общину 



1) Х1о1о БАгткю чит. только въ Погод. № 27 Апостол-]^ и не им']&етъ соотв^^тствующнхъ 
сювъ агь греч. теког!^. 
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4, 13 дондеже соткн'Ьмса ()сатаVт^(7(о[леV) вси. въ кдхвеные в^^ры. 
2 ред. дондеже снидемъсА вси. въ совокупление вкрЬ, 4 ред. присп'!^, 
Острожская и друпя печатный Библ1И по нын.: достйгнеиъ. 

5, 1 будите оубо подобии бу'((Х1(лг1та{). Такъ и 4 ред. (2 ред. и всЬ 
печатный Библи по нын.: бъ1вайте оубо подражатели бу). 

5, 27 не имуоцо сквервъ!. . .ли враски (рите^а). Такъ и 4 ред. (2 ред. 
ни клосни^ Острожская и друпя печатный Библхи: или порбка). 

6, 7 с любовью рабтающе ((хбт' гЬуокас^у — 2 ред. съ приязнью, 
Острожская и друпя печатный Библ1И по нын.: съ бГгораз?и][емъ). 
4 ред. вм-Ьегь двойной переводъ: с любовью, сл^^жаще гако г^. съ блго- 
раз2^м1емь. 

Въ Погодинскоиъ № 27 Апостоле, какъ и въ Чудовскоиъ списк'ё 
Новаго Зав^^та, оставлены безъ перевода те же чуж1я слова, что и въ 
спискахъ первой редакщи: 

51г)р — акръ 1 1{ор. 9, 26; Еф. 2, 2 (акрнаго дха). 

'АхроРиатьа— акровистш Римл. 2, 25 — 27; 3, 30; 4,9 — 12; 1 Кор. 
•7, 18, 19. 

\уаЬцш, — анафема Римл. 9, 3. 

ХтеоатоХу) — апльство Гал. 2, 8. 

'АтгоотоХо^ — аплъ Еф. 1, 1. 

Вра^БТоу — вравь» 1 Кор. 9, 24. 

'ЕтгиггоХг) — впистолий Римл. 16, 22; 2 Кор. 3, 1, 2, 3; 7, 8; 10, 
9, 10, 11. 

Еиаууаео7— квнгльк Римл. 1, 1, 16; 10, 16; 11, 28; 14, 24; 15, 
16, 19, 29; 1 Кор. 4, 15; 9, 12, 14, 18, 23; 15, 1; 2 Кор. 2, 12; 4, 3, 
4; 9, 13; 10, 14; 11, 4, 7; Гал. 1, 6, 7, 11; 2, 2, 5, 7, 14; Еф. 1, 13; 
3, 6; 6, 15, 19. 

Е0аууеХ1<гп](; — ёуалкстъ Еф. 4, 11. 

О1хо7б(ход — икон о Римл. 16, 23. 

2та$ко7 — стади» 1 Кор. 9, 24. 

Тибсгсасгк; — ипостась 11, 17. 

2. Погодинстй № 27 Апостолъ согласуется съ Чудовскою, усвояемою 
св. Алекс1ю, рукописью Новаго Зав']&та и во вс&хъ гёхъ случаяхъ, когда 
эта посл'Ьдняя, отступая отъ древнихъ списковъ первой редакщи, им1&етъ 
чтен1я, принятый въ нын'&шнхй печатный текстъ. Вотъ для образца не- 
сколько такихъ случаевъ. 

а) варганты: 

Римл. 3, 29 ли июд^к бъ токмо ((хоуоу, — 1 и 2 редакщи: или ию- 
Д'бомъ кдин'бмъ бъ — Г) 'ХоиВасшу [лоушу 6 део;). 8, 34 хс оумр^й. па же 
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24). 11, 16 аще начато стъ. и м'Ьшеньк' (т6 (р6ра[ла, — 1 ред. прясъпъ). 
13, 1 всАка дша власти предержащб да повинуктсА (ё^оиасае^ Отгере^^об- 
ашс;, — 1 ред. вГкаиъ превладоущиимъ). 15, 16 въ еже б-мти ми 
служителю 1С хву въ тзыц^. сщнод'Ьющю ёуадье бье (^БроируоОVта, — 
1 ред. сл^жащю). — 1 Кор. 3, 17 аще кто црквь бГю растли. растлГ 
тсГ бъ ((рдеьрее, — 1 ред. осквьрнитъ). 7, 5 да не йскоушак ваГ сатона 
(6 (татаVа;, — 1 ред. неприязнь ^). 7, 35 не да сило ваиъ наложю (^р6- 
;го7, — 1 ред. обьдьржьницю). 12, 24 и безъобразна» наша. блгои;бразыс 
йзлише иму (е^о•;^У1^^^ео•6VУ1V, — 1 ред. блгокоущьньство). 2 Кор. 2, 5 да 
не бтАгчаю вс^ ва (Ы^арсо, — 1 ред. да не стоужаю всЬмъ вамъ). 2, 6 
доволно таковомоу запр'&щеньк се (У) Е771тк[л1а, — 1 ред. показнь си). 
5, 4 взд'мхак отАгчакми (Рарой(^^еVо^, — 1 ред. негодоующе). — Гал. 
2, 6 лица Ъъ члвча не прикмле (об Ха(лрауе(, — 1 ред. лица §ъ члвкоу 
не 1]ббиноуктьсА. 2, И гако зазорен ми б'Ь (xатеуV(оа(леVО(;, — 1 ред. 
зазраченъ). 4, 19 чадца мога. 1ми же паки бол'Ьзную (оО^ тгаХсу (Ь817ш,— 
1 ред. Аже нак'ы рожю). 5, 12 да иисЬкутсА раскалающин ва (5феXоV 
ха{ а7^оx6фоVтае о1 аVа(^сатоОVте< 0|хад, — нын. 16 дабы иЗсБчени были 
развращй.ю1ц]Ги в&съ, 1 ред. не да и да съдьрьгноутьсА разв'Ёщающей 
въ1). Еф. 4, 13 в м-Ьру взраста (у)Хсх(а;, — 1 ред. въ м'Ьроу тЬла*). 4, 
27 не дадите м'Ьста ды^волу (то^ 8еарбХ(^, — 1 ред. неприязни). 4, 29 
ВСАКО слово гнило иЗ оустъ ваши да не юходи (о-атгрб;, — 1 ред. злок). 
5, 16 гако дньб лукави су (7^оV1)ра1, — 1 ред. зли). 6, 16 стр*лъ1 лука- 
ваго (тоО ^соVУ]роО, — 1 ред. стр'Ьлъг непригазнин'ы). 

По нын'Ьшнему переводятся въ Погодинскоиъ № 27 Апостоле, какъ 
и въ Чудовскомъ списк']^ Новаго Зав']^та, отд'Ьльныя чаще встр'1&чающ1яся 



слова, какъ то: 



Граср^ — пис^ё Римл. 4, 3; 10, 8, П; И, 2; 15, 4; 1 1;ор. 15, 3— 
4; Гал. 3, 8, 22; 4, 30 (Римл. 1, 2 Ь ура(раТ(; — въ писмене; 2, 27 Зкх 
ура[х[лато(; — пхсмени ра). Въ спискахъ Апостола 1 редакщи ура(рг), урафас, 
ура(А[ла переводятся словомъ кънигъ!. 

Е^харь^'^У — бЗГгдарю Римл, 1, 8, 21; 7, 25; 14, 6; 1 Кор. 1, 4, 
14; 10, 30; 11, 24; 14, 17, 18; 2 Кор. 1, 11. ЕОхарк^-т^са — блгдареньк 
1 Кор. 14, 16. Въ спискахъ 1 ред. еО^^аркттй — хвалю (1 Кор. 10, 30 
и 11, 24 — похвалАю), еО/арют^а — хвала. 

0еХсо — хощю Римл. 1, 13; 11,25; 1 Кор. 10,1,20; 11,3; 12, 1; 
14, 5; 2 Кор. 1, 8 (1 ред. велю). 



1) Такъ и 2 Кор. 2, 11 дд н1 шкид-кни ку'д'? отг сдтон-ы (бтс^ той (татауа, — 1 ред. Ф Н1- 
принанн. 

2) Чтен1я первой редакц]и въ поел, къ Бфсс. съ 4, 13 и до конца послан1я приводимъ 
шо Христинопольскому Апостолу XII в., въ изд. Е. Калужняцкаго. 
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кртъ хв ([лу) xеV(I>д^^у — 1 ред. и нын. да не испразнитьсд). 4, 11 и не 
оустак (хаь асггатоО^леу, — 1 ред. и нын. и скъ1такмъсА). 9, 27 но 
скл'Ьщаю мок гЬло (Отсотгса^о), — 1 ред. оудьржю, ншн. оуиерщвлдю). 
13, 11 кгда же б-ы му . оупразнихсА младенства (хатт1руу1ка, — 1 ред. 
и нын. (йвьргохъ). — 2 Кор. 7, 5 вн'Ьоуду свари ((ла^^а*, — 1 ред. тАжа, 
нын'Ё брани). 10, 1 а;шед же дерзаю в ва (а7^с|}V, 1 ред. и нын. не сый). 
12, 7 да МА томи (хоХаср^^^у], — 1 ред. и нын. да ми пакости д'Ькть). — 
Еф. 3, 2 аще оубо сллшасте строкньк блгодати бГга (тт1V о^xоVО(^^^аV, — 
2 ред. строи, 1 ред. и вын. съмотреник). 4, 2 со всаки см'Ьрено- 
м'ысль>{' (та1ге1Уо^роо'б7У1<;, — 1 ред. съ всдкою съм'Ьреною моудростию, 
нын. со всАкимъ смиреном^дрТемь). 5, 3 «^ко' Л'Ьпо стм (тср^тггс, — 1 ред. 
и нын. подобакть). 

Какъ и во второй редакщи, въ Погодинскомъ ЛБ 27 Апостол'б ЬЫлюс, 
перев. нравдив'ми Риил. 2, 13; еХи^ — надежа Римл. 4, 18; 5^ 2, 4, 
5; 8, 24; 12, 12; 15, 4, 13; 2 Кор. 3, 12; Еф. 1, 18; 2, 12; 4, 4; хадй); 
уеуратгтас — гако пишесА Римл. 1, 17; 2, 24; тса; — всь (вм. всгакъ) 
Римл. 1, 16;9ро^еТу — смъхслити, (рр6VУ)(^.а — смъхшленыс Римл. 8, 5 — 6; 
И, 20; 12, 3, 16; 14, 6; 15, 5; предлогъ ^са перев. Д'&ла Римл. 1, 8; 
2, 24; 4, 23, 24; 6, 19; 7, 25; 11, 28; 13, 6; 14, 14; 1 Кор. 8, 11; 9, 
10; 11, 10; 2 Кор. 2, 10; 4, 1, 5, 11, 14, 15; 5, 18; 8, 9; Еф. 1, 5; сое 
перев. ак1 Еф. 5, 1. 

4. Наконецъ, Погодинск1й Лб 27 Апостолъ разд-Ьлястъ съ Чудовскою 
рукописью Новаго Завета и ея личный особенности, т. е. особенности 
текста, не встр^чающ1яся въ предшествующихъ спискахъ об1^ихъ редакщй, 
равно и не принятый въ ныи'Ьшн1й печатный текстъ. 

Представимъ для образца прим'Ьры. 

а) варганти: 

Римл. 1,10 (всегда оп.) в млтвахъ мои. моласа. По Шольцу, н1^ко- 
торые греческ1е списки, поздн1е, и Златоустъ не читаютъ въ начале стиха 

5, 12 и тако (смрть оп.) во вса члвки пройде. Въ Клерм., Сенж., 
Кембр. и Дрезд. кодексахъ, также у Оригена не читается соотв. 6 даVато(;. 

5, 18 клАТва бо (1, 4 ред. и нын. т'Ьмь же оубо, 2 ред. и т'Ьмь 
оубо, ара оЬ^) гако единого рад1 прегр^шеньга во вса члвки на осуженьк. 
тако и т. д. Вм'Бсто частицы &ра не читалъ ли переводчикъ ара, что зна- 
чить — молитва, прошен1е, желан1е. и — проклятхе, клятва? 

8, 35 кто ны разлучи (х) любве хвъ1. скорбь, ли туга, ли гоненыс 
(или гладъ, или нагота, или б-Ьда оп.). 
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12, 6 аще пдрчство. по причтоу в1^р'ы (хата тг)у ауаХоуьау, — 1 и 
2 ред. по числоу, 4 ред. по равеньств}^, Острож. и проч. печ. Библ1и: 
по м'Ьр'1^). 

12, 10 — 11 чтью другъ друга преводдще (7^рот1уо^(^^гVо^) — дхмь 
кипАще (1^&о7теО. 1,2, 4 ред. и ныв. больша твордще — дхмь горлще, 
только въ основномъ сивскЪ 4 ред. (Библ1и 1499 г.) на пол^ при словахъ: 
бблша твордще поставлено: превардюще. 

13, 9 I аще кш ктера запов-Б. о семь словеси оглавлдктьсд (оуа- 
)се(раХа(оОта1). внегда (ЕV т^) взлюб1ши ближндго сво(Г гако и себе. 1, 2, 
4 ред. и ньш. съвьршактьсд, — за тЬмъ 1 ред. възлюбишн, 2 ред. 
възлюби, 4 ред. еже (Острожская и проч1я печатный Библш: въ оже) 
възлюбиши. 

13, 13 ни Л'Ьганьи. и скотоложствят ([лт] хо(та1с ха! астеХуесас;, — 
1, 4 ред. и нын. не любод'Ьганиими и стоудод'Ьганийми, 2 ред. ни блу- 
женКемь. ни любод'1&г^ииёмь). 

13, 14 и плоскаго промышленьга не творите в похоте (1^р6V0^аV, — 
1, 2, 4 ред. и нын. оу год и га). 

14, 5 овъ же суди всю днину (•Iга(^аV У][^^^раV, — 1 ред. на вед дни, 
2 ред. а другмй йзбирасть вед дни, 4 ред. и нын. сивъ же с^^дить на 
всдкъ днь). 

15, 12 и встага началство**ти газыко (ар^^е^V, — 1 и 2 ред. власти, 
4 ред. и нын. влад'1^ти). 

15, 20 тако" любочтнок бГгов'Ьстити ((р^Xот^(^юи[xеVОV, — 1 ред. про- 
страно, 2 ред. чтьно любдщю, 4 ред. сйце же любочьстенъ, Острож. 
и Моск. 1663 г. Библ. сице же потщйвсд, Елиз. сице же потщйхсд) 
Ср. 2 Кор. 5, 9 гЬмь и любочестьствук ((р1Хот1[хо6(хеда). 

16, 18 и Христос ловесьй I блгословленьй прелщаю срца безлобив'ы 
(§14 ТУ]; ;^Ч(гтоХоу1а<;, — 1 и 4 ред. и нын. блг'ыйми словесн, 2 ред. 
мастити словесм). 

1 Кор. 1, 10 да то мъ1слите вси (Хеучте, — 1, 2, 4 ред. и нын. 
гГге). 

4, 8 и полезно оубо цртвовасте (ха2 6(({к6^ ув еРаакХебаате, — 
1 ред. и кще оубо да б'мсте сд въцрили, 2 ред. и л'^по же оубо да 
бътсте цртвовали, 4 ред., Острож. и Моск. 1663 г. Библш: и еще оубо 
да въцритесд, Ё^из. и ц^ да бы воцрйлисд естё). 

4, 11 I нагъствук. йтомимсд (хоХасрс^^о^леда, — 1, 2, 4 ред. и нын. 
стражемъ). 

7, 5 да оупражнд»€тесд посто I* м.1твою (^а (1)^оХа(Л0те, — 1, 2 
и 4 ред. да праздьпоукте, Острож. и проч. печ. Библ. да пребывйете). 
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14, 33 не бо ксть нестрокнь» бъ н М1ра и чина (двойной перев. 
греч. е1рг17>]^, — 1, 2, 4 ред. и нын. мироу). 

14, 36 ли в ва ёдинъ сверьшисА (xату)Vт^]а'БV, — 1 ред. йл въ насъ 
1€див']^хъ 6бр']&тесА, 2 ред. иди въ васъ ёдин'&хъ стависА^ 4 ред. и нын. 
достиже). 

15, 2 разв'Ь аще не ашю в'1рукте {\кг\ еехт), — 1, 2 и 4 ред. и нын. 
не въсоук). 

15, 9 иже н^смь доводенъ нарещи а^хь ((хауо;, — 1, 2, 4 ред. и 
нын. достойнъ). 

15, 19 млтивн^к всё чдв^къ ксм'м (еХшуотЕрос, — 1 и 2 ред. 
поущьше, 4 ред. и нын. сика&нн'Ьиши). 

16, 6 да ВЪ! МА препосдете аможе же йще иду (7гро7г4[хф>]те, — 1, 
2, 4 ред. и нын. проводите). Ср. 2 Кор. 1,16. 

16, 13 мужайте кр'Ьпите (хратасоОаде, — 1, 2, 4 ред. и нын. оутвьр- 
жайтесА). 

2 Кор. 1, 8 г^ко йзнедооуи'Ьват! на и жити (е^а7^ор^^д^Vа(, — 1, 2, 
4 ред. и нын. не над'бгатисА). 

1, 22 и дав'ый залогъ (т6V арра^(&Vа, — 1, 2, 4 ред. и нын. оброу- 
ченик). Ср. Еф. 1, 14. 

1, 24 не г^ко гдукмъ вашей в']^р']^ (x^рее6о(ЛБV, — 1 ред. оустоимъ, 
2 ред. съвдад'Ёёмъ, 4 ред. и нын. и)бладаемъ). 

2, 14 бу же бдгть 1же всегда блюдущему на (въ рукоп. на на, — 
т^ 7гаV^:оте др1а[лреОо^т1 ^1[ха<;; 1, 2, 4 ред., Острож. и Моск. Библ. 1663 г. 
г^влАьбщемоу, только 4 ред., Остр, и Моск. Библ. съ приб. иже: иже 
всегда хкьлЬош^^ Елиз. всегд21 поб']^дйтели нйсъ творАщем^^). 

4, 1 не бзлобихосА (оих 6уxаxоО[^^еV, — 1, 2, 4 ред. и нын. не стоу- 
жахомъ си, не стужаемъ си). 

4, 4 въ кже не озарити ймъ просв'Ьту еуаль» (е^ т6 {лу] аиуаа-ас 
т6V ^(от(а[^^6V тоО еОаууеХсои, — 1, 2, 4 ред. не въсигати имъ св'Ьтоу 
еванглига, Острож. и проч. печ. Библ. съ приб. въ еже). 

5, 13 аще смъхсли ва ((7(I)фроVоО(АеV,— 1 и 4 ред. моудрьствоукмъ, 
2 ред. оумудрихомъсА, Острож. и Моск. 1663 г. Библ. дббр'б мы- 
слимъ, Елиз. ц'Ьлом^дрств^емъ). 

6, 14 не бъ1вайте сббремАНАЮще нев^ЬрнъГ (^теро^^иуоОутц от- 
(ггое;, — 1 ред. не бъ1вайте претАЖь нев1&рьцъ1имъ, 2 ред. не б'ывайте 
притАжаще нев'брнымъ, 4 ред. не бъхваите йнако »ре носАще гакоже 
нев'ЁрнХи, Острож. и Моск. 1663 г. Библ. и не бывайте оудббъ прелбжени 
къ йном^ гарм}<, гЗкоже нев']^рн1и, Елиз. оудббь заключаетъ въ скобки, и 
на пол*!: не бывайте прелбжни ко йнбм^ г^рмК невърныхъ). 

8, 20 скутающе се ((гтеХХ6[Ае7ок тоОто). еда кто на порече во 
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основ'Ь сей {IV ТУ] а8р6т>)т() 1, 2 и 4 ред. соумндщосА сего, Острож. 
и проч. леч. Библ. блюд^^щесл того. 'ЕV тт] аЗроттотс 1 и 2 ред., Острож. 
и Моск. 1663 г. Библ1и: въ величьствий семь, 4 ред. въ величКи ее, 
Елиз. Библ. во 6бйл1и семъ. 

8, 22 кгоже йскус1Хо. во мноз^хъ многаждъ!. тщалива суща (ожои- 
$аТоV). ыъш^ мнозъ тщив'1^йша ((77г&и8а1бтБро7). 1 и 4 ред. въстанива, 
въстанив'Ьйша^ такъ и иын. только съ подстрочцымъ объясненхемъ: миб- 
гажды тщйтельна, мнбжае тщйтелн'Ьиша. 2 ред. доблл суща^ паче до- 
блАйша. 

9, 5 и преоустро» провзв^щепок. блгнье (1, 2, 4 ред. и нын. 
преже оуготовАть преже възв1^щенок). 

11, 1 любезно впАСте (&<реХс7 а7Б{;^еа-дг) мок малок' несмысльк. по 
и внимакте мн']^ {а^куктЫ [лои). 1 ред. еда да бъ1сте приг^ли малок мок 
безоумик. нъ и въсприкмл^те, 2 ред. подобаёть да бысге претерпели мало 
безумью моему, но и терпите ми, 4 ред. аще бысте пр'ши малое без{<м1е 
мое. но й пр1емлете. 

11,2 сочтах бо въ1 ^':д1ному мужю (г)р[А0(7а[лг]у, — 1, 2, 4 ред. и нын. 
бброучихъ). 

11, 9 недостатокъ бо мой принаполнхша брш (1, 2 и 4 ред. 
лишеник бо мок испълниша братиг^, Острож. и проч1я печатный Бнблш 
по нын.). 

11, 27 в труд'Ь. и в молв^ ([лохдф, — 1 и 2 ред. въ подвиженин, 
4 ред., Острож. и проч. печ. Библ. подвизЬ). 

12, 15 аз же сладц^ йстрошю (8а1гаут|(Т(и). и истрошеиъ буду по 
дшах ваши (1, 4 и нып. йждивоу, йждивленъ боудоу, 2 ред. йздамь, 
йзданъ буду). 

13, 5 сами СА искушайте^) аще кете в в']^р'Ё. й себе сгражайте 
(1аитси; 8ох1(ха?^ете, — 1, 2, 4 ред. и нын. себе искоушаите). 

13, 9 се же й хвалимсА б ваше оу строк пьй (тоОто ха2 еО^^о^леда 
ту]у 0[А(1^у }сатартс(пу, — 1, 2 ред. и нын. се молимъса и; вашемь свьрше- 
НИИ, 4 ред. се и моли в&ше съврьшен1е. 

Гал. 1, 4 шо да йзме кы и; иастог;&ща в^ка лукаваго (1^^Х7)тае, — 
1, 2, 4 ред. и нын. да избавить). 

1, 14 й прооусп^вахъ во йюд'Ьйств'Ь паче многи совзрастникъ 
в род*! мок (ха1 7^роеxо1гтоV еу ту *1ои8а)(о'(Ай Оттёр тгоХХои^ аиуу)Х(хса)тас Ь 
1ц> уЫс (хси). 1ред. и пресп']^вахъ въ жидовьствий паче многъ прАМъ 
мойхъ въ род']^ мокиь. Проеxо7гтоV &V та> '1оиоас(7[лср также переводятъ 2, 
4 ред. и нынЪшн1Й печатный текстъ, но <т^V^^к^у.^^^^плI; 2 и 4 ред. и нын. 
сверстьникъ. 

1) Въ рукошЁСа: искутип. 
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3, 1 6 безумний гиате (оп^бчтос, — 1, 2, 4 ред. и нын. не- 

СЪМ'ЫСЛЬНИЖ). 

3, 2 се 1СДИН0 хощю навъхкнути и; ва ((хад^, — 1, 2, 4 ред. и пын. 
оув^^Д'бти). 

4, 26 горний же иёрли свободь к (т) о^ буш^ — 1? 2^ 4 ред. н нын. 
вышьнии). 

5, 15 б1ЮД'1те. да не дру Си друга йстд^кте (оп/аХ(оЛт)ТБ, — 1 и 
4 ред. сн'Ьдени боуд'Ьте, 2 ред. погублени будете, Остр, и проч. сеч. 
Библш: истреблёни будете). 

6, 1 аще и пре итъ буде члвкъ в кок согр^шеньй (7гроХу)(Х(рдУ], — 

1, 2 и 4 ред. преже въпадеть, Острож. и проч. печ. Библ. въпадёт'). 

Еф. 1, 13 печатл'ЬстесА дхмь б&кщАВЪ^ стмъ (^а^рауСад^те, — 1, 

2, 4 ред. и нын. знаменастесл). 

1, 16 не почиваю блгдарл б ва (ои 1га6о(лае, — 1, 2) 4 ред. и нын. 
не престаю). 

2, 14 и ср'бдост'бньк оплота разр'бшь (ха2 тд р.еа-6тое/ОV тоО ^рау- 
(хоО Хбаа^, — 1 и 2 ред. и преграженик оград* раздроушь, 4 ред. 
и нын. и средостение 1играды разоривъ). 

2, 21 б ней же всако созданье снаждАкио растеть в хра стъ о гъ 
((7иуар[хоХоуои[леут], — 1, 2, 4 ред. и нын. съставлА»СА, съставлАкмо). 

3, 13 т^ молю, не бзлоблену бъхти в скорбе мои 6 ва ((хт) ^Vxа- 
хеТу, — 1 и 2 ред. не стоужити си, 4 ред., Острож. и проч. печ. Библш: 
не ст^^жати си). 

3, 14 сего ра прогибаю кол^&ни мои ()са(Л1гт(о, — 1 ред. покланАЮ, 
2, 4 ред. и нын. прекланАю. 

4, 14 влакми й преносими вс^ми в'Ьтръ! о^чень» (xXи$(оV^^6(xеVое 
ха1 1ГБре(рер6[xеVое,— 1, 4 ред. и нын. вълающе са и ск'ытающесА^), 2 ред. 
плавающий и пор^ёми). 

4, 30 и не бпечалАЙте д& стго бш ((лт] ХитгеТте, — 1,4 ред. и 
нын. не оскърблмите, 2 ред. не съжалАЙте дхви стму бию). 

4, 32 будите дру другу мастити. блгосерди (хрчо^^оь, ейотгХау- 
/Vо^, — 1, 2, 4 ред. и нын. блази, млсрди). 

— дарАще себе (;^аре^^6[леVо^ еаитоТс, — 1 и 4 ред. дающе соб*, 
2 ред. дарующе себ*, Острож. и Моск. 1663 г. Библ. оугажйюще др2<гъ 
др^^г^^, Елиз. прощающе др^^гъ ^^,р^г\^). 

— Ыко й хс б бзФ дарова на (1, 2, 4 ред. и нын. бъ о хс«, 6 ^д; 

6, 4 1 бци. не прогневайте чадъ ваши {[щ нарорус^ете, — 1, 2, 
4 ред. и нын. не раздражайте). 

1) 1*я ред. отсели и до конца посданЫ по Христинопольекому Апостолу ХП в. 
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6, 20 б нем же молоса в вер1га (ирБо-^ебо) Ь акх/т^ — 1 ред. въ 
оужи жел'Ьзн'Ь, 2 ред. въ вуз'!, 4 ред. въ оужа железны, Острож. 
и Моск. 1663 г. Библ. 6 нем же свдзанъ ^смь оузы железными, Едиз. 
и; нем же пос6лств^<ю во оузахъ). 

Изъ отд^льныхъ чаще встречающихся словъ въ Погодинскомъ ]\& 27 
Апостох]^, какъ и въ Чудовскомъ списке Новаго Зав1^та, одинаково пере- 
водятся : 

'Ешди^лса — желанье (1, 4 ред. и нын. похоть, 2 ред. помъ1Шле- 
ниё) Римл. 1, 24; 6, 12; 1 Кор. 10, 6; Еф. 2, 3; 4, 22. 

Пере<та€6е^V — йзлишствовати (1 ред. избъхти^ 2 ред. изъобило- 
вати, 4 ред. и нын. йзбыточьствовати) Римл. 3, 7; 5, 15, 20; 1 Кор. 
15, 38; 2 Кор. 1, 5; 7, 4; 8, 2, 7; 9, 8, 12; Еф. 1, 8. 

Переводъ послан1я въ Погодинскомъ № 27 Апостол^^ совершенно 
такъ же, какъ и въ Чудовскомъ списк'Ь Новаго Завета, отличается букваль- 
ною 6ЛИ30СТ1Ю къ греческому тексту. Одинаково удерживается греческая 
конструкц1я и въ такихъ случаяхъ, гд^ и древн1е списки и нын^шнхй пе- 
чатный текстъ отъ нея отступаетъ, по требован1ю синтаксиса славянскаго ^). 
Вотъ еще несколько образцовъ буквального перевода. 

'АXу)де^(ОV перев. йстинствоуга Гал. 4, 16 (1, 4 ред. и нын. истин2< 
г л А, 2 ред. правду и). 

Дьа 8ио"фг,[хеа^ ха1 еОфУ)[Х1а^ — злослутьк в блгослутьк 2 Кор. 6, 8 
(1 ред. съ перестан, хваленикмь и гаженикмь, 2 ред. хулениёмь и 
похвалениёмь^ 4 ред. и печ. Библ. по нын. гаженКемъ и бГгохвален!^). 

'Е»чрсо(хау^г1аа — зв'Ьрокоторахсд 1 Кор. 15, 32 (1 и 2 ред. зв'Ьрн 
преданъ бъ1хъ, 4 ред. и нын. съ зв^^рё борАхсд). 

КатаХаХо^; — огльникъ Римл. 1, 30 (1, 2, 4 ред. и нын. клеветн1къ). 

*0 xатт))^о6(^^еVос — оглашакмъхй, 6 xат^^)^(0V — оглашагай Гал. 6, 6 
(1, 2, 4 ред. и нын. оучайсА, оучай; только 2 ред. вм. оучайсА мм^етъ 
оучимъ!). 

ПоаЗаусоуо; — д']^товодець Гал. 3, 24 (1 ред. педагогь, въ отд, 
спискахъ п'Ьстоуньникъ, п']^стоунъ^ 2 ред. казатель, 4 ред. ■ нын. 
п'Ьст^^нъ). 

2иVеруо^ — сд'Ьлници 1 Кор. 3, 9 (1, 2, 4 ред., Острож. и Моск. 
1663 г. Библ. посп'Ьшьници, Елизав. спосп^шницы). Ср. 2 Кор. 1, 24. 

Хе1рагоуу1де1; — руко(поло)же'2 Кор. 8, 19 (1 и 4 ред. сщьса, 2 ред. 
сщнъ, Острож. и Моск. 1663 г. Библ. осщьса, Елиз. и^сшёнъ). 

Греч, неопределенное съ е1<; т6 передается неопред'Ьленнымъ славян- 



1) При1гЬры см. въ вашей книгЬ: «гДревн1й <мавянск1Й переводъ Апостола я его еудьбы 
до ХУ в. М. 1879, стр. 251—252, 268, 841. 
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скииъ съ приб. кже, въ кже Рвид. 1, 11, 20; 3, 26; 4, И, 13, 16, 18; 
I 7, 4; 8, 29; 11, 11; 12, 2, 3; 15, 8, 16. 

Переводвтся греч. членъ м'Ьстовмен1емъ в же Рвмд. 3, 5 — в наносА 
гв^въ; Еф. 1, 11 по предоженыовже вел д'Ёющаго. 

Оставлевы безъ перевода так1я греческ1я слова, который давно уже 
переведены въ спискахъ 1 и 2 редакц1Й, а также въ нын'Ьшнемъ печатномъ 
Апостол1^: 

АстеХуеса — аселгига Гал. 5, 19 (1 ред. стоудолъжьствик *), 
2 ред. преблужениё, 4 ред., Острож. и проч. исч. Библ. стг^дод'банТе). 

Гра[Л[лат:а — грамотъ! Гал. 6, 11 (1, 2, 4 ред. и нын. книгъ!). 

А^аxоV^а — диг^конство 2 Кор. 9, 12 (1^ 2, 4 ред. и нын. работа). 

Аеахоуо(; — дь»конъ 2 Кор. 6, 4 (1, 2, 4 ред. и нын. слоуга). 

Е^xа)V — икона 2 Кор. 3, 18 (1, 2, 4 ред. и нын. образъ). 

ЕитратсеХса — ёйтрапелигг! Еф. 5, 4 (1 ред. скврънъство, 
! искр1^нство^), 2 ред. бплазньство, 4 ред. шегы, Острож. и проч. печ. 

; Библ. кощ^^ны). 

КаVа)V — канонъ 2 Кор. 10, 13, 16 (1, 4 ред. и нын. правило, 
2 ред. исправление, бправлениё). 

Окхо7б(хо; — йконоиъ Гал. 4, 2 (1, 4 ред. и нын. приставьникъ, 
2 ред. строитель). 

Проа(рора — просФора Еф. 5, 2 (1, 2, 4 ред. и нын. приношеник). 

2теТра — стир' Гал. 4, 27 (1, 2, 4 ред. и нын. неплодъ!). 

Оставлены такъ же, какъ и въ Чудовскомъ списке Новаго Завета, 
некоторый собственный имена съ греческими окончан1ями: йзлит1сь Римл. 
11, 1; лукибс, тертшю, гайбс 16, 21 — 23. 

5. П0Г0ДИНСК1Й ]\Б 27 Апостолъ представляетъ немногтя и несуще- 
ственныя 0ТЛИЧ1Я текста сравнительно съ Чудовскою рукописью Новаго 
Зав^Бта. Даемъ зд'бсь полный перечень этихъ отлич1Й изъ первыхъ пяти 
посланш ап. Павла. 

Римл. 1, 21 I' блгодариша (Чуд. л! блгодар1ша). 

3, 26 въ к бтят! кму првдну. и оправдающа суща Со в'Ьръ! хсвы 
(Ч. оправдающю). 

4, 18 въ кже б'мти кму (бцю опущ.) мьноги »зыко. 
4, 19 (и опущ.) оумершвеньк ложеснъ сарринъ. 
4, 20 во цбб'Ьщавьй же бьи не оусумн^'^СА (Ч. не оусоумн^сл) не- 

в^рькмь. 

1) Въ основномъ списк^Ь 1 ред. Толк. Апостол'Ь 1220 г. стФ^А^Агжкспьною. 

2) вкЕр-ки-кстЕФ — въ Охрид. Апост. XII в.; искр-кнстко — въ Христиноп. Апостоле, 
до вад^ К КалужняцкАго, но правильного читать и скр-кисп» (скр-кн-кстю — въ СлЬпч. 
Апостолов ХП в. ■ во многихъ другнхъ спискахъ). 
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8, 6 въ конц'Ь стиха првб.: и ёди дхъ сгь. и въ ней же всдчска» и 



мы в н1. 



9, 14 иже куанльв пов'Ьдающи (въ Чуд. иже стерто). 

10, 2 и вси оу моис^Бга (Ч. в ми;сйг^|) кртиша. 

10, 29 и; иной судГсА свести (Ч. соудитсА и; иной св'бсти). 

11, 4 на глав^ йагёй в^^нець (Ч. посгбднее слово он.). 

12, 10 опущ.: иномоу же даръ йц'кней о то же дс^ (какъ читается 

въ Чуд.). 

12, 26 срадуйтсА вси (Ч. вс! оудх). 

12, 29 еда вси сны д'1^ю (приб.). 

13, 11 йко младенець мдртьвова (Ч. поиышла). 

14, 3 созданьк и оугЬшеные и оутверженьв (Ч. вм. посхЬдняго 
слова: оутйхоу). 

14, 27 ли множат три. по части (Ч. по части он.). 

15, 5 единому на .Г (Ч. об1;ма на .Г) 

15, 20 въ начал1& стиха не чит. НЪ1Н'& же (какъ въ Чуд.). 

16, 4 со мною иду йхже аще искусите (Чуд. посл']&дн1я три 
слова он.). 

2 Кор. 1, 7 стртемъ к (Ч. стр1тмъ, безъ приб.). 
2, 3 печа на печа (Ч. оп. на печа). 
4, 14 и препостави (Ч. престави). 

8, 4 молАще на хвою блгтыо. блгть й общину служеньй иже 
к стмъ (Ч. мблАще нашю блгть. и ббщйноу слоужей иже къ стмъ). 
8, 5 бви (Ч. гви). 

8, 12 на не^ аще йма" кто (Ч. кто оп.) блЬоприйтно. 

9, 5 да пргду пре (Чуд. пре'оп.) к ва. 

10, 16 в превыша» (Ч. в преминоувшай) ва блгв^^стити. 

Гал. 2, 17 оправдихомсА (Ч. обр'ЁтохомъсА) и сами гр'Ьшници. 

4, 4 посла сна свок бъ единороднаго (Ч. посл'&днее слово оп.) 

5, 26 дру друга призирающе (Ч. проз'мв&юще). 
Еф. 1, 15 в*ру 6 хс* хс* (Ч. и? г'ё 1С'Ь). 

1, 22 и того далъ (Ч. и тог5 далъ главоу) па всего цркви. 

2, 5 животвори 10^ хсмь (Ч. животвори съ хмь). 

4, 16 всъ ббличеньк д'Ьйньй (Ч. вс^мь обличье дайньга). 
— врастеньк (Ч. взрастеньк) телеси. 

5, 10 что к блгооугодно бви (Ч. гви). 

6, 7 с любовью раб!^ак)ще гви с блгоразумьк (т. е. двойной пере- 
водъ греч. (ЛЕТ еОуо^а^;, — Чуд. с люббвыо). 

Итакъ^ Погодннсшй № 27 Апостолъ долженъ быть названъ точною 
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01а сгедо Ро1асу рор1вга1| |1гид1едо Оут№а Запюг^апса? 

Шеду йтп^х ЬушИг ро]аш} 81§ ^ 81аго<1иЬ1и, рорксгпхсу ]е^о Ьег- 
гу^Ъсгп^е гогросг^И 81агап1а, аЬу ]ак паз^1§св| 8рго^а(121ё с11ай го( 2ас1§2- 
пусЬ 2 Ро18к1. 

2 1ис1по^1 т1е]8Сомге] (у1ко пхегпасгпе шогпаЬу^о геЬгаб 81}у,§16ш1е 
Ьо^1ет щ 2а81§ру, рой (1о\у6с121\1гет Во1о(п1комга, чга1с7у1:у \7б^С2а8 V Ти1е. 
То Ье± ^и2 ш ро1о^1е Црса г. 1607 гогзуШ Бут11г 1181у до „Ко(т18(г2б^ 
21ет1 Ы(е\е8к1е) 1 То^аггузгб^ 1сЬ^', уггу^ц^^с^ аЬу та з'ак пазрг^сЬге) 
рггуЬу^аИ па рошос. 

ТУ р18тасЬ (усЬ оро\71айа1: 8ато211гап1ес, ге тивхв^ 8сЬгош<5 81§ па 
ЬИщ^ сЬс%с ип1кп%б 2атасЬ6^ 2(1гас121еск1сЬ '^а811а 82и]8к1еко 1 ^^е^о 
8рга1;7сб1лг'^, 1хг6т?<гс2а8 2а^ ро^гбсИ (1о„о]С2у2пу8^е]'^, до т1а8(а 81агодаЫа, 
а 2ат1ег2а]%с па по\^о род)г1с ^а1к§ 2 8^о1ш1 1лгго§ат], да} 1181у П1ше]82е 
„од 8^е§о саг8к1е§о ргге^шеие^о Пса Рапи 2ег8(1П0\^8к1ети 1 1о?гаг2у82от 
Зеео**. „^у 1еду" — С2у1ату да1е] ^ 1усЬ2е р18тасЬ — „до пае 2]ед^С1е 
81@, к'па82ети Саг81т^и, IV в^а^пу гатек 8(агодиЬ, г 1авк1 81!7о^е^ геЬтв,^- 
82у 81@ 2 2о}п1ег2ат1 1 2 когакаш! 1 ге уг82у8(к1т 1идет гусегзкип, 81и2у<5 
паш, ТУ1е1к1ета Сага ОтКги 1)^апо^1С2и, рггесш 2дпдсот паагуш. А 
Зако ^у Ь§д21ес1е рггу па82ет сагвкхет ТУ1е11С2е8(1!Г1е, 1 ту \еа8 ро2а}а^еш 
8\70^ет саЫиеш ро^а{о111гап1ет ((. ^. Ьо]ше оЬдаг2ушу): к1;о 2есЬсе 111г паа2е^ 
о^С2у^^е Ъу(5, ту ^а8 ро2аIа^ету, а ]е§и гесЬсеае 2]асЬас((. з. одзесЬа(0| 
шу 111га8 кагет ^ура^с1(5 г теХк^^ сЬ§с1% ((. ^. 2 \7д21§с2по$С1%) 1 2 родагк! 
1 паро^1едп1ета ((. ^. 081а1п1ета) расЬо1ка. вду рг2узед21ес1е до 21ет1е 
Мо8к1е1178к1е], ^ ка^дет т]е]8си дадг^ ^ат 8(асу%, а р1еп1%д2е партодпе 
парггбд Ь^д% \1гат ро81апе. А ро С2ети Ь^д^ р1ас1С мг Когопхе Ро18к1е] 1 
\1Г IV. К81§8(^1е Ы1емг8к1ет, 1 ту \^е д^б] 1 \7е 1гб]па8бЬ га 81а2Ь§ кагет 
(\?ат) 2ар1:ас1с'' *). 



1) Крв. В1Ы. 08801. 1вд, к. 527. 



32 А. Н1В8СНВЕВа. 

кб117 МопотасЬа. 0(о Ьо^1ет, со р18ге 8(апЫа11<г Кагомгак! V И^хе г Дп1а 
30-§о 1181орас1а: 

„02па]то]9 (ег \\^а82то8С1, ге шашу (а рггу воЫе ^е8гс2е дгае^Ее^о 
Сагошсга, 8(гу]ес2пеео Ьга1а Оут11го\(ге^о '), к1;6гу п1е(1а^по Ьу} па ^ор^ 
рг2ув2е(1} 26 3,000 ко2ак6\^, к(6гета 1т1§ Р1е(1ог Р1е(1ого^1С2. ^ев^ ват 
2 1и(1ет 8^о1т род ге§1теи1ет Сага пазге^е I 81и2у ти ^ако к16гу Ьо^а^-» 
8к1 8уп, ^есIпак2е зе8( 111г ше1к1ет и Сага ро8и1110\е1еп1и^' ^). 

2 \7108п% гоки па8(§рпеёо агт1а 8ато2м^апса 2еЬга1а 81§ род Ог1ет. 
РггуЬу) (ат (акге кп1а^ Вотап Вогупак! па С2е1е С2(его1у81§с2пе^о^ с1оЬ(ь 
гои^ге^о одд21а1и ^о]8ка. 8кого (у1ко ^П1е^ 81орп1а1у, го2рос2@1у щ дгха- 
}аша 1II^о^еш1е, а Оут1(г, ]ак ^^аёото, одп1б8182у 11га1пе 2^ус1§8(^о род 
Во}сЬо111гет, П1еЪа\^ет род 8ат% 81оис% го2Ь2у1: 81^ оЬо2ет. 

ТУ 1ак1с11 111гагипкасЬ Ъагд20 ро2%дапет ти81а1о Ьус! д1а 82и]8к1е^о, 
Зак пазрг§д2е) ро2Ьа\е1(5 §о (ак сеппусЬ д1ап ро81}ко^ ро1Бк1сЬ. ТУ (ут 
сек, 111Г гоко^апхасЬ б^сгезпусЬ ъ роз^аш! ро18к1т1, Ъагд20 и8Пп1е дота§а1 
81§, аЬу 2урт1ии1; од\^оШ Ро1ак6\^; \уга1с2г1сусЬ ^иг агтИ 8ато2^апса. Ро- 
81оше ро18су рг2е2 д1а§1 сгаз П1е сЬсхеИ рг2у]^,(5 (е§о 2оЪо?^1%2аша. 
V копса ]едпак, рг2екопа^82у 81д, ге ше рг2у^ти^%с до, мго1по8С1 17са1е 
од2у8кас П1е 2до1а]4, 2дод21И 81^ 1 па (о 2^дап1е. Так ^1§с 8(ап%1: ^ге82С1е 
П01кгу го2е]т т1@д2у Ро18к^ а Мо8к^V4, мгед^ид к(6ге§о кг61 ро18к1 шьХ 
од^о1а(5 „кп1а21б^ Вошапа Во2уп8к1е@о 1 Адата \71$п1о^1еск1едо'^, ^ако 

(62 „1ППусЬ рапб^ 1 Г01т18(Г2б^ ро18к1СЬ 1 11(б1178к1СЬ'', к(6г2у 208(а1?аИ 

^ и81и§асЬ Бут1(га, а па рг2у821о^с С2и\^аб пад (бш, агбЬу 1 шп! роддап! 
З'б^о па]йс1§1бз рг2е81г2е5аИ 1гакШи ^б^усгаа га^айе^о '). 

'V^кг6^С6 а*оИ окагаУо 81§, ^ак 21идпе род *ут \«г2§1^дет Ьу}у пад21е^е 

82П38к1бдО. 

Ро81о1;^1е ро18су Ьагд20 81и82П1е шкгагаИ 2а\7агс)б 1едо Г02е]ти га 
1г^утп820Пб, а ш§с П1е^а2пе 1 V Г2ес2у^181ойс1 \уса1е 1сЬшбоЬо^142из%се^). 
2да]б 81§ 1е^, 26 п1еЬагд20 згсгегге ^гу^аП Ро1ак6^?, Ьамг1^сусЬ V Тиагу- 
П1е, до ори82С2бп{а 8рга\^у 8ато21?^апса. Так 1171§с ро208(аи ^ з'б^о оЪо21е 
ше (у1ко С1, к(6г2у рг2ед(ет ухг оддаИ ти 8\^с па^ид!, а1е пад1о 1^Шп1е 
11?6^С2а8 рг2уЪу1у ти па рошос по\\ге ! ^са1е Исгпе 2а8(§ру. МагсЬоск! 
ро11!Г1ада, 26 „1ак 8гс2^^1ш% Ьу}а (а ?го]па, 12 г2адко кхеду т1пе{о (5теп5 



1) Ву1Ьу 1о 171аёс1^1е ше Ьга! в1пдес2П7, 1ес2 вупо^пес БушКга. 

2) 1ПГ Ше1е до „Рапа \Уа8ко11Г8]пе^", да101гапут г Вгайака, 4п1а 80-^ Ив1ора<1а г. 1607 
(корха 1кг8р61сге8па ▼ гр81е Мог. XX. СгаНог 842, 81г. 517—518). 

8) 82С2егЪа1о?г, Истор1я РосЫйская. Т. У II, С2. III, 81г. 99 — 118. — Ви111г11П, Исторхя 
смутнаго времени Ч. II. Приложенгя. 8(г. 59—70. 

4) А1ек8апс1ег бовхе^увк! саШет о111^агс1е о^^ха^сгу} 1о ро81от тоз1<1ем'8к1т ро^сгаа 
гоко1гай V г. 1615 (8арр]. а(1 Н18(опса Киввке Мопит. 81г. 445^446). 



Присяга крестьянъ по чешскому средневековому праву. 

(Странвца изъ истор]и крестьянъ въ Чех1и). 

Въ чешскихъ сродпев-Ьковыхъ юридическихъ текстахъ неоднократно 
встречается терминъ:«челов'Ьчеством(с1оуеСеи81у1), образованный отъ слова 
«челов<;къ» (б1оуек). Уже въ конц-Ь XV в*ка упомянутый терминъ употре- 
бляется для обозначен1я крЬпостпого состоянхя сельскихъ жителей, какъ 
это видно изъ различныхъ постановлен1Й высшаго земскаго суда. Для при- 
мера можно указать н-Ькоторыя изъ нихъ: только землевлад'блецъ лм'Ълъ право 
выдать кр-Ьпостному освободительный актъ; если король жаловалъ кр'Ь- 
постному человеку гербъ, т. е. возводилъ его въ шляхетское зван1е, то и 
тогда кр-Ёпостпой не им^лъ права покинуть свой участокъ и считать себя 
свободнымъ отъ обязательствъ, обусловленныхъ его ачелов^чествомъ», т. е. 
прикр-Ьпленхемъ къ земл'Ь; дал'бе, если какой-либо иноземецъ «далъ об'Ьтъ 
человечества» одному землевлад-Ьльцу, а потомъ уходилъ къ другому, то 
первый им'1^ль право требовать его выдачи подобно тому, какъ если бы 
д-Ьло шло о сб^жавшемъ старинноиъ кр-Ьпостномъ, ибо въ этомъ случае не 
ии1^ли никакой законной силы акты, доказывавш1е прежнее свободное со- 
стоян1е беглеца ^). 



1) Лгесек, Со(1сх ^и^^8 ЬоЬсшЫ, (от! И1, раг8 II, Р^а^^ае 1873, р. 181. 8сп1епиас а 
^иб1С10 Сеггае Ыае, а(1 ап. 1491: Ка]е211 уиоЬсс га ргауо: К1о/Ьу г1е ^ёЛшу (1г/а1, ргй?а к пип 
пепкде, а ргориаШ г 1оЬо 71ю/1е пёк^сге П^1 г г1оуёГе1181у1е, /е 1о ргориь1еп1е тос1 пспии — 
1Ь1(1., р. 166, аЛ ап. 1497: 2а(1п^ г1оуёк, лтде рапа Лё^1спёЬо, петио/с ее оЬ(1агоуйп1т кпИоу- 
вк^т, кйукЪу ти кпИ егЬ (]а(! гасИ, 11т егЬет о(1 вуёЬо рапа (1с(11спеЬо ууЬов!!!! а г (*1оуссеп81у1 
ууСгЬпй!]; пе/ и2^уе^ егЬи рапи ауёти Ъсг 8ко(1у. — 1Ыс1., р. 16в, а(1 ап. 1497: Ка1о211 уиоЬсс 
га ргаУО: 1ез1И%сЪу к1сг^ С1202стес коти с1оуе(епз(у1с аИЬЛ, а ро1от /еЬу к пёкоти ^^пети 
азе! г. гетё, а 1еп, коти/ ^е8^ ('1оуёсспз1У1С аИЫ!, /ас1а1 Ьу па Ьот, аЬу ти ^е) уу(]а1: тй ти ^е^ 
у\'с[аИ, ^ако Ьу ^еЬо ^оА^\^ Ьу], а пета воЬё пап г с17лс гсте ргори81п]еЬо 1и1и ^сёпаи, ап! ^е| 
иет И8(ет (аЬу рак 2]е(1па1) /авИсгаН рго(1 1оти, коши/ ^е8( г1оуё(-еи$1у1е аИЫ!; ракИЬу ее 
у 1от пс/асЬоуа1, Ьиде тос! к пёпш Ъ1е(11спо ЬуН УссНе /Мгеп! о 11(1е. О значев1и и харпктср'Ь 
постаноаженШ высшаго земскаго суда, а также о Ф0р11у.1|> па1г/Л1 г& ргаУО см. А. Ясинск1П, 
Оснопнып черты развнп'я прапа пъ Чони пь XIII- XV пп. (11К»2), стр. 24-*2Г», 'Х)—42. 






56 л. ЯСИНСК1Й. 

основанхе думать, что онъ нашелъ себ-)^ прим^нен1е вскоре посл^^ проник- 
1ювеп1я въ Чех1Ю иностранной колонизащи. 

Введен1е въ быть сельскаго населен1я нормъ Феодальнаго нрава не 
спасло это* населен1е отъ иорабош.ен1Я. Какъ было указано въ начал1^ этой 
статьи, уже въ конц^ ХУ вЬка ачелов1&чество» стали понимать въ смысле 
прикр'Ьплен1я къ земл'1. Этотъ терминъ Феодальнаго права сд'1^лался такимъ 
образомъ синонимомъ холопства, потери правъ свободной личности. 

Ант. Ясинскт. 

Святоши въ, 
1юль 1903. 



58 н. пЕтровъ. 

Конисск1Й посвященъ былъ въ санъ архимандрита^). А это случилось въ 
августе 1752 года^). Такимъ образомъ, Аванас]й Лобысевичъ пробылъ въ 
Юевской Академш около 6-ти л]^тъ, прошедши одногодичные курсы Фары 
или аналог1И, инфимы, грамматики, синтаксимы, П1итики и реторики. 

Въ это время въ Петербурге жилъ старш1Й братъ Аеанас1я Кириллъ 
Лобысевичъ, который около 1740 года попалъ въ Петербургъ, кажется, 
взятый туда старшимъ Разумовскимъ, АлексЬемъ Григорьевичемъ. Тамъ 
Кириллъ Лобысевичъ женился на плямянниц']^ Теплова, бывшаго менторомъ 
Кирилла Григорьевича Разумовскаго, при чемъ получилъ въ приданое, какъ 
онъ самъ разсказываетъ, 250 червонцевъ, «да особливо дарены ему часы 
золотые». Тепловъ давалъ ему также «не единожды по сту рублей». При 
помощи Теплова, Кириллъ Лобысевичъ выписалъ въ Петербургъ и млад- 
шаго своего брата Аеанас1я и, при покровительстве Разумовскихъ, пом'Ь- 
стилъ его студентомъ въ академическш университетъ'). 

Аванас1й Лобысевичъ сталъ обучаться при Академ1и съ 1754 года^). 
Въ 1759 году онъ былъ сотрудникомъ журнала «Трудолюбивая Пчела», 
издававшагося извЬстнымъ нашимъ писателемъ Ал. Сумароковымъ, и по- 
м-Ьстилъ въ этомъ журнал-Ь н'Ьсколько переводовъ. Въ сл'Ьдующемъ 1760 г., 
16 1ЮНЯ, канцелярхя Академш распорядилась: «студентовъ Лобысевича и 
Д^вовича, за нехожден1е ихъ на проФессорск1я лекщи^ изъ Университета 
академическаго выключить и бол^с не числить, а жалованья имъ за май 
месядъ пе давать, и для определенхн въ другую команду, куда пожелаютъ, 
дать имъ амбитъ» Исключенные увидали въ этомъ наказа н1и своемъ руку 
М. В. Ломоносова и обратились съ жалобою на пего къ президенту Ака- 
дем1и наукъ и гетману Малороссшскому, графу Кириллу Григорьевичу 



1) Археографии. Сборникъ, 1Ь. 

2) Шевская Акаде111я въ первой половип-Ь ХУШ стол']^т1я, Д. Вишневскаго, Шсвъ 
1903 г., стр. 41. 

8) Описав1е Старой Малороссш, Ал. М. Л аа аре век а го, т. I, вып. 1, Шевъ, 1888 г., 
стр. 91. 

4) А1Ьа11а8шз ЬоЬуззе\у1исЬ, поЬ111а 11сга1п1еп818, ех Шоухепз! Асас1ет1а 8роп1е ааа 
ассе831(, ре(сп8, и! 81Ь1 ИКегагиш ЗШсНа 1п Ъ^п1уег8ка1е Ре(гороИ(апа р^озе^ш Исеа!. ^аос1 
6^08 реМШт сит а СапсеИапа Аса(1ет1са сит СопуепШ Асас1ет1со соттип1са(ит вК, ехат!- 
паШ8 евЬ Ьо1)у88е\\118сЬ е1 ^{впиз ^и(11са1из, ^и^ 1п1ег З^исИоаоз 1п 1>п1Уег811а1е 1осит оЬ1шеа1. 
(Протоколы КонФеренщн Императорской Академхи Ыаукъ. 1754, марта 18). 

Бе 81и^1о818, ^ио^ит ргоГсс(из ш Б1ис1!18 ехр1огаЬап1иг, ухзит ез!: 

^аа^ио^ 81ис110зоз 11сга1о1епзе8, ^и^ иИшхз Ь1'8 апп18 ас1 Аса^ет1ат ассеззегид!, с[е81шаге 
зесапс1ит ргорепз10пет 111огит 1и Сопуеп1и 1е811Яса1ат: ^асоЬит ЕозеЬк! зШсНо рЬПозорЫае 
61 рЬу81сае; 81теопит Бе\\'а^1(8сЬ а81гоповиае уе1 сЬет1ае; А1Ьапаз1ит ЬоЬуае^КзсЬ рЬНозо- 
рЬ1ае е( Ы8и)пае; ТЬеос1огит Козе1зк1 тесЬашсае; ка (атеп, и1; ргае(егеа отпез ошшЬиа 
(1ио^ие аШв ргасксНопШиз, зсоро 1рзогит ргоГи1иг1з, 1п1егеазе с[еЬсап(. (1Ъ1с1ет, 1757, мая 6). 

Бе А^Ьапазго ЬоЪу8зе\У118сЬ в1а1иг Вгопш'из, Шит ари(1 за аис11У1з8е 1о^сат е1;рЬу81сат 
ехрептспЫет с1 1п Из, псе поп 1и ]1п^иа ЬаИпа за1!8 ргоГес18зе. (ТЪМет, 1757, октября 27). 
Эти св'Ьд']^н1я сообщены Ред-у М. И. Позняковымъ, зав^^дующимъ Акад. архивомъ. 



64 к. РАДЧЁНКО. 



ЗамЪчан1я относительно отдЪльныхъ м%стъ книги 1оанна Богослова по 

списку, изданному Дёллингеромъ. 

Какъ изв'Ёство, въ сред'1^ русскаго народа^) и турецко-финнскихъ 
пдеменъ въ Европейской Россш, Сибири, Центра^ьыой Аз1и распростра- 
нены космогоничесшя легенды дуалистическаго характера. Одну — дв* 
легенды подобнаго рода находимъ у болгаръ, а также — видоизм^ненныя 
съ затемн'1н1емъ первоначальнаго смысла — у сербовъ. Въ русской пись- 
менности XVI — XVII вв. встр-Ьчается несколько вархаптовъ одного и того 
же сказан1я космогоническаго характера подъ различными заглав1ями, пред- 
ставляющихъ параллели указаннымъ народнымъ легендамъ. Вопросомъ о 
происхожден1И этихъ легендъ занимался много А. Н. Веселовскш^) и 
собралъ огромное количество матерхала, но не пришелъ къ опред']Бленнымъ 
выводамъ. Шсколько позднее пытался разр'^шить мудреный вопросъ Дра- 
гомановъ^). По мн'ён1ю Драгоманова, помянутый легенды, первоначальный 
источникъ которыхъ нужно искать въ в'Ёрованхяхъ стараго Ирана и Халдеи, 
перешли къ славянскимъ народамъ путемъ устной передачи изъ Аз1и черезъ 
посредство турецко-Фйннскихъ племенъ, населяющихъ Росс1Ю, независимо 
отъ богомильства и даже раньше возпикновенхя этой ереси. 

Я зд'Ьсь не нам'Ьренъ входить въ подробную критику положенхй по- 
койнаго ученаго, съ которыми, долженъ признаться, совершенно несогла- 
сенъ, а изложу вкратд'Ь только свои выводы относительно н'Ькоторыхъ 
отд'Ьльныхъ пунктовъ указапныхъ легендъ — выводы, къ которымъ я при- 
шелъ главнМше на основан1и изученгя изданнаго Дёллингеромъ^) списка 
известной богомильской «книги» 1оанна Богослова, а кром'Ь того укажу 
связь этой «книги» со «Словомъ о древ'Ё крсстномъ» попа 1ерем1и. 



1) Въ особенности среди великоруссовъ. 

2) См. его «Разыскан1я», оСборн.» т. 46, 53. 

8) Въ изсл'1^довав1и аЗаб]^л']^жки върху славянскит-Ь религиозно -етически легенди. 
II. Дуалистическото миротворение». — Сборникъ Болг. Мин. Нар. Проев, т. УХИ, X. 
4) См. Ве11га^е гит 8ек(еп^е8сЫсЫе (1е8 МШекКега В(1. II. 
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§епапп(;, е]пеп ВепсЫ ^) 1ип(ег1а88еп, дег аЪег посЬ пкЫ 1п Огиск ^) ^- 
кошшеп 18Ь. 

Доподнбн1б третье. 

(Тамъ же, стр. 1877, прин-Ьч. е). 

«ОаВ тап е1п дгоВез '?\Ге8еп аиз дет де^аНватеп Тойе йез ВиИеп') 
ёетасЫ, 181 п1сЫ ги уепуипйегп. Ез ЬаНеп сИе 1п Ьгаип8сЬуге1§18сЬ- 
1йпеЬиг§18сЬеп Ьаи(1е11 \еоЬпепс1е 179^еп(1еп оЬпед1еВ Шг е1п 80П(1егЬаге8 
ТТпеЮск, т^спп е1п Ви11е 11а1иг11сЬег ^е18е зИгЫ, ипй ЬаЬеп 81е (Невет 
ТЫеге бйегз 8е1п Ве^йЬп1В шШеп 1т БогГе ипД 1п е1пег йа2а уегГегИ^- 
1еп СгиЬе апее81:е111;, \^о Ь1пе1п 1Ьп йег АЬйескег ойег ЗсЫпйег 81оВеп 
т088еп, йатИ ег огдепШсЬег 'VV^е^8е уегвсЬагге! \\гегйеп кбхтеп». 

Дополнен1е четвертое. 

(Тамъ же, ирии']&чан1е 9). 

«АиГ баз В1)(1п1В дез НаЬпз кбтт( ез каирШсЬИсЬ ап, ипд Ьа(; тап 
дегв1е1сЬеп В&ите еп(деске(, ааГ ^екЬеп даз Егеиг т^е@^е1аВеп, (1ег НаЬп 
аЪег зог^Ш^д ЬеуЬеЬаКеп 1^аг. 

Дополнен1е пятое. 

(Тамъ же, стр. 1378—1380). 

аШеЬеу 181; ги етпегп, (1аВ д1е ве^^еоЬпЬеК, е1пеп КгоиепЬаит 
аи&ипсЫеп, а11е ^аЬ^е 1и АсЫ ^епоттеп ^огдеп, иис1 тап ешеп В1гкеп- 
Ьаит^) бага ^епоттеп. Е1пеп пеиеп ЕгеигЬаит аЪег 8е(2(е тап шсМ 



1) Кейсслеръ подразум'1Ьваетъ зд']^сь очевидно обширное введен1е, которое Хр. Ген- 
вигъ подъ заглав1е11ъ: «Еаггег ВепсЬ! уоп йет ^епд18сЬе11 Ка^оп аЪегЬапр!, шаопЛегЬеи 
уоп деп ЬйпеЪаг^г '\\|'еадеп шк! ^егеп АЬкапГ!;, аисЬ топ Ихгет ра^о, ёет 80^епапи1еп Бга- 
^ёп», предпосладъ составленному имъ въ 1705-мъ году н^^мецко- вендскому словарю. 

2) Это зам'Ьчан1е ЬСейсслера можно, къ сожал'Ън1ю, повторить съ полнымъ иравомъ и 
нын'Ь, по ястечен1и ц-^-лыхъ 174 л']^тъ со времени его написан1Я. За исключен1смъ неболь- 
шой части, напечатанной Добровскимъ въ его Слованк^^ I, 1 — 11, остается «Кратк1Й от- 
четы» Геннига все еще манускриптоиъ. 

3) Событхе, на кое зд'Ьсь указывается, состояло по Гильдебранду (ел. Архивъ для 
слав. ФИЛ. XXII, 1о8) въ томъ, что заводск1й быкъ села Ребенсдорфа, желавш1Й потереть 
себ^Ь бокъ о крестное дерево, уже одряхл'Ьвшее, опрокинулъ оное и самъ погибъ подъ его 
тяжестью. 

4) Эта подробность важна всего больше г1&мъ, что даетъ ваиъ возможность уразун']^ть 
значев1е словъ, которыми Гильдебрандъ въ глав'Ь И-ой, § 6-мъ, своего отчета ближе опре- 
д'1^илъ такъ называемое верхушечное дерево. Описывая это дерево, онъ зам^тилъ между 
иными, что его рубили въ навечерхе св. 1оанна «ш (1еп МагсЫвсЬеп НоИге». Я ув^^ренъ 
теперь, что аЛав МагскхвсЬе НоНг» Гильдебранда и «ВккепЬаит» Кейсслера одно и тоже. 



80 Е. КАЛУЖНЯЦК1Й. 

посЬ аЬ^екаКеп, ^^епп 1Ьт дег ШсЫег Ш1( КасЬйгаске У0Г81е11е1;, ДаВ еш 
Меупе1с[1вег аи&ег Лет Р1осЬе йЪег 8е1пе11 ЪехЬ ттй ^овппЛе бЦедтавеп 
аисЬ о1ш!еЫЬаг е1пеп ХТпве^еп аиГ 8е1пе ОсЬзеп, КйЬе, 8сЬа<е апд йЬп^в 
У1еЬ 1аде. 016868 /гасЫе! 1П8^ете1п Ье! Шт теЬг, ак а11е аав йет СЬп- 
81е111Ьаше ^епоттепе УеппаЬпап^еп». 

Е. Кадуш«|к1й. 



102 I. в. КПК0^8К1. 



РгсЪеп айв ^акиЪ С%8%п$кг*8 ОеЛгсМеп. 

^1сЬог па 8е1?^^^егI1ут тогзи. 

§ёге шгббек р]ге2 п]еЬзо (5ёг)а; 

2 \^ё(гот гтоЬа ко18а ргеге гтоЬи. . . 

2о1ту ]ако Ьё1е копзе к Ьг)оЬа 

V ййшш йе16ки ро 1ису во тёщ. 

^ёЬтес роЬопб 2 (1о]:Ыт к]^.и(1от ргазка 
Оо П1СЬ, коп]е рогвпи, па 1^§ё §1уг1 
2а11гаЬпа, кай Ыто! р6(1ко^ Лут\у 
^ гтаЬо^асусЬ ЬгшасЬ тсЬог шЦзка. 

Оа1е Ъ61е роЬопб до шсЬ тогвка, 
Коп]о^ с1^шза бг)6йа 2 ЬиЬу л'ейй, 
Кай 84оп 81у8кп1^ 31сЬ г)еЬо1; ^Г]е8(й, 
'^ ргаЬасЬ 8уба1усЬ йут 2 поза рогвка. . . 

Так 1о Не ро шб^зке] 2е1епиде 
Ргесо с1а1е ^ д^1\г)окга8пут 2то1и, 
Наб во ро(от 2 тгё]асеЬо 8ко1а 
^ако 8Щ]ег1пу р6<; }еЫ па Ь^^6Ь 1^п^е. 

^. С1§1П8к1 1899. 

\Уока тбс. 

Ка2 зё2ог 1\го]е ^око ]е; 
^ П1т 2 Ыу8ко(от во п]еЬ]о Ыада, 
'V\^6п к^ёЛо^ Ьг|оЬ1 ^оро^а, 
Кай ве1у 2зтк р]ге2 гоЬод^ рада. 

Тут 2о}тат кову врё^а]и 
А (из'а^к! во ^ Ьпёгдйе 8тё]а 
А 8о1оЪ1к1 с1^ё1а]и, 
Нйуй 21о1;е V посу 1шё2(1у к6ё^9^. 

Те р(абк1 то]е йа^у вп, 
Ка к 1\70]ета во Шба ^^^оки, 
А 2 зеЬо ка21от роЦ)пут 
8о р]гетёпза до рёвп! ^ вкоки. 

1. С1§1П8к1 1889. 
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ЬаЬо8(5 к вегЬвкез гешь 

О 2 ка|к1т в^о^от, 1юпот, \1гоЪга2от 

ВусЬ ^и2па(5 тоЫ, как 1иЪи]и а Ьа]а 

8\^6з зегЪзк! 1и(1 а кга] а гой а (1от, 

Шуи 2 ди§и, 26 г1от, г гаки к пзот 80 2па^и?! 

Ко* \^опёт1, Ь(1у2 к62(1у Шб1 йусЬ 
Ка за2ук к мги2паёи {о дгоЬе шзепо; 
Ти 2 мгШпоЬ' ^ока кбе, 81о2 р^а^^ё сЬсусЬ, 
Как (еЪ^е 1иЪизи, Ьа] (еЬ|е лево. 

Н^уй мгоко \7ар1абе во ъ 1иЪо8си, 
Кге^^З'ако ^оЬеп р]^е2 Ш^ 80 1ц е, 
81у§, 2 \уи1гоЬу г21 ъ Ьогсе) Ьогйовби, 
Как Ьоп га (еЬз'е, 2а 1еЬ]е Ъце. 

А ^и1гоЬи Муй Ьо1о8({ го2рга8П]е, 
Та 1иЬо8(5 Ьа(1^е к пзеЪзезат 86] йаЛас; 
А П1Ьду 20 Ш! 1иЪо8б пзеЬазпзе, 
СЬси з'ако Ь^б2(1а па (бЬзб за Ыаёас. 

I. С1§1П8к1 1889. 

Кги1а 8\1гёга. 

Рг)еду 17<г1§бп 2ак(!б ёто^а, 
Роз 80 2 кббкп Ьпс[^б ^0С1^1(5, 

На^ ш! ротузИ 86] Ыоуга 
2аргё(5 гёб а 2 сигут кЬой^хб. 

Рг)ббу V зат]б 2 Ыойот г^егЬизб 
ё^1пс, \Ы 8>^ёгу Ьис[2е гпатзо, 
Наб ш! 8егЪ8ко8(5 2ту81о1У 2с1^егЬпзб 
2апа тбс а 21бт1 гаш^о. 

Рхзейу зи№е Ьий^б \1гббга 
А кга! 2 копзош кЬод^ш V р^игу, 
Наб Ш1 рёзеп 8рё^а(5 ъ рзега 
Вадз^б 81:а1?^и сигез' Мигу. 

Рцбйу 8р1^б^за ргег Рёкго^иги 
Сугкб^ рбпдйб V Ви(1у81пзб, 
Наб ш! \п1(;гоЪи а Ыо^лги 
Сига 1иЪо8б к збЫ 8р1пзе. 



104 I. в. КПК0'«(ГВК1. 

Рг)ейу Ът^ёгйу радаё \^ кЬ^а(а 
Вид^а, шгёс ^ пазЫаЪ§1т (1о1е, 
Наб ш! 1аЬо8(! 2 Ли§е гпуаШ 
А ш! кга(08б 1огЬпи 2 \7о1е. 

Рг]ейу тёвас 2а йп]от тавозе, 
816псо в^ёсЯб Ъад^е 117 носу 
Наб Ш! ^е ^а(гоЪзе Ьвще 
^оЬей в^ёгпу вегЬвке]' тосу. 

Рг)ейу рабе^ 2 Ье1е ^а8кп^е, 
Рг)е(1у ВбЬ во бег1е) Ыакпзе, 
Наб ш! вегЪвковб ^ ту81асЬ ^^авкЬпзе, 
Наб Ш! вегЬзке] в^ёг]е 2П1)акп]е. 



^. С181пвк1 1901 



Рг6в11)7а рёвп^ег^ОV^а. 

Н^у^ 1ёву 2о1ба 80 а Ьгип^а 
А {ик! р]гади ра?гб1иу, 
М! уг йи§1 2а(]о8б ргозу сип]а 
2а (а]к1т ки2}от б1§шу. 

2аЫ^к 2 1ё8а па2у1П8ке]е русЫ 
А 81ёЪго ра1ягс1П0)У 2а рШб 
А к Ьоке) ^ёс^1оV в1го111ге йусЫ 
М! (1а]бе, П1С рак 2ги(1пу ка§б ! 

Так дгётаб 80 т! Ьий^е г|еп]е 
А в^исЬаб па вопо^ во ЪШ, 
Наб и81ко 2 Ьгёгу кикхде ргёи]е 
А к ]1^еЪ^и 2аМоИ коз. 

X (51ё1П8к1. 1901 



Vи1^га^бе. 

Н1е), шсЫб 26 8е^}от п^е^' па кЬ^^Ь^есе 
§0 лвтоЛт, шс 2 ^о(гоЬи па по2у ! 
Ка геш! п^еЬ^о типе рга?го р1ебе 
А ^§11к1т 1и(1ат йе§с а в^бпсо ^02у — 
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« 

Nа 1;ут1е гак^асЫе 80 б1о^8(11^о (^ап, 
А 2Ьо2е 2 пдеЬо до паго(1о^ к(5ё]е. 
ЯА^е^ 21б8(5 а патбс ш? кгазасЬ Ье\!7Г)екаг1| 
Таш ]влА^е^ 8р1ака]е а гЬойе тгёде — 

Ти2, 8егЪ]а, д^ег2(5е 8^озеЬо 80 ргам^а 
А ВоЬа; ^6п ^гав 2 гика 8ргаш1е] §к1(а ! 
Ти^ Ь]е2 8<;гасЬа, Ь(1у2 рза8(5 рпз'е \70гака?^а 
^ав. — ^11ка 2 Ьгё2у па рги! ]ий зе 2ш1а ! 

3. бШп8к1 1901. 



Регеа! аагеа тед10СГ11;а8! 

М! п]еЬ]о до па1;ппо\17 рп§(51}о 
Зе^ ш'Ыу шс 80 8рокоз1б 2е 8гёп1т; 
То А^еп а Ь61е 2 \708адот во (а^с^Ио 
А д^ёШо т^е ге йтзепзош 1ёи1т. 

М]е 2аЬог|е§е ти^о^ тбс а врёсЬ, 
Ш^^ тТоду ЫМе кЬод^^асЬ до репа1а; 
Ка биИ ^увоке) ка2 р^опцо ЬёсЬ 
А шосу ^гбИ^асЬ, 117о1асЬ до го2^а1а. . . 

Так па вегЬо^евке] 2ет1 до йШв. 
^а 2 ^оЬпзот тув1о19<г, 2 тоса в^ашго^ в(ир1сЬ 
АсЬ \7 (5егпзасЬ 1иЬо8(5 )е т}е Г02дгё1а, 
А Ь6гк1сЬ карко!?^ ЪИо ще1е 11П1р1сЬ ! 

ОисЬ, ко(гу2 к Ь^ёгдат врхпа гагосгу, 
8е) 2 сЬагак1егот ^ каг1ег)е §код^1; 
На], ^о\^сат 1ё8уса 1е2 2 рарз'егу 
81;гасЬ б1П1 з'ий, а ров ]1сЬ бг|6ди ^од^1. 

8?^6з в^ёги Ьус сЬси 1йг§6п а 11^ов(ас в^б] 
А §к11ас 2 рдегот 1ид1У1диа11Ювб; 
КзесЬ Ьот??п1ез до го^а Ьб1 а Ъбз, 
М! шёо изего2га2е тув1о\кг 8ка1повб. 

ё1бй {аЬодпу а ша2пу з'е, (бп тёд 
СЬсе шёб а кагап, бав(5 а 2 р]ег)0\? 2аио^к; 
Ндгей \!Г Ылс)! §ит1 кге^;^ а \7 тувЬсЬ 21ё(, 
Тбп 1г|еЪа 2е 2е1е2а пцеб а паЫо^к. — 
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Да веЫ 4шу че^вут, ЗегЬат Ъуб 
СЬса 1яг$6п а 8V^е(5^(5 р6( а рШ зш к гЬо2и; 
^а 2 дасЬот, 2 ^а1гоЬа а 2 гики кгу(5 
Лт йусЪ а дот а 1;\го8Г|ес1к сЬси а 11^1о2и. 

§(о2 б1]Г|и, 31т а га п1сЬ бшё сЬси 
^е в^ёде, 1иЬо8С1 а мге врга^позс^!. 
КзесЬ ротос, ро162к тозе рёвпз'е ви, 
Шуи пзевтёт тбс 31т в^з'есхё вмгодшЬ ко1^1 ! 

8уп вегЪвкез' хет}е ге кг^з'и, 2 йи§и вут, 
А 2 п]е)и бёгат ^/^оЬпзе, 2(1усЬ1, 21оЬу. . . 
О гузбе, рёвпзе, 2 клокот \^оЬп]о^ут 
8о 8егЬат йо ЪХощ а йо 1яги1гоЬу ! 

А ёёгат ге 8^о]еЬо йтзеп^а. 
Как йгаёо\евсу йп Ьб^ковс^е а Ъёйу, 
2о ко^^а! 8егЬат тбс ЬусЬ гпзевепз'а, 
^З'ей} 2 ^а(га(5от з1сЬ р^ег вкгасЫ а з'ёйу. 

^а до бтоугу йо (5е2ко1омг, павсек 
Л1т зовк а закповб г киг^от роевце 
А вай^и вет (ат к^ё(ка к ^'евек, 
Ш^е^ ка1а беги а катз'еп вука р1]е. 

^а сЬси, 20 ге 8егЪат1 рёвеп Ьу 
Кай 8о(га йгёШа, кай йгийка вра^а^ 
А пз'ев^а г от! йоЬгу Неп а г1у, 
8о 2 шт! гиййИа, во г ихт! втза^а. 

^а V 8егЪас11 Ьуб сЬсу! 8егЪ пазвегЪвс^хё! 
т в^ёгпут ту81еп^и а вкоШо^ачп. 
Как гай сЬсу! р]ге2е неёНкхсЬ йх^Ш 
2а вегЪвки гетзи Ьу(5 а т^итгёб га пза ! 

Шуи рНпййе втз'егй, т! вЫЫо г ^оё! в1гёб! 

Бо ка§(5а ро}о2(5е т! то]и 1уги I 

ОусЬ ]е]е 2 гомга Ы^се йугЫ \^ёс 

Та този 1иЬов(5 к 8егЬат, то] и в^^ёги ! 

I. (31§1пвк1 1902. 
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2ар1а1;а. 
(ВаИада \7 пагодпут депгп.) 

А Иру па \78у кёёзасЬа 
А козу ^ ро1ас11 гёбасЬи. 

А Войе Шл и^загасЬа, 

Во рпромг впору 8Ц)ас11а. . . 

К ро1посу пзеЬ]0 Ьго2е§е 
А {а81о]бка 80 \«гойе§е 

А Ыувк! веЫо^ягасЬа во, 

А 2 Ьпто1ап]от гагйа дпо — 

аОо 8кокп, 1пс1^о, ^агаз'ёе, 
Бо риро1^ впору т]еЦ)се ! 

Т)еЫ §ат1 Ы^о тгоЬ Бе1ап ! » 
Ка 2пзепсо^ ^о1а угбИе рап. 

А ке Ыакаща 2а21??оп1, 

Еа2 2 п]еЪзе8 гогкаг \^аЬгош. 

А к1оЬпк веЫ вбаЬпусЬп 
А гасу веЫ 8(укпусЬа.. 

«^у 1а(1^о, па шпз'е ро81'сЬа]бе, 
ТусЬ рабвг)0^ 80 \1Г08Ц](!е ! 

^а Ьг]асЬ 117ат р]е11дп, рода рувк. 
Тбп ^гб1;пу габёдп 1ягат 1ту8к». 

Рап 2ак1ша]о ^ийуп 

А 2 Ьпё^ОШ 1;7§6П 80 Г02руГ1 

В1узк 2 пде^дедгот па ЬиЬи к1е8пу, 
Рап тог4^у па ро1о во ^г)евпу. 

3. С1§1П8к1 1899. 



Р^есЯ^о 8*^6г1ед ка2П1. 
(ВаПада ^е ^птдеМ1т ^епгп.) 

«Нйу доЬ' 8*а]1ту па тагу, 
Шу па$ в1;а(ок Ьад^е тод ? 
Шу до го^а 21ё2е в(агу, 
Нду кпде2 вк6пбп]е Ьидп вЫ^ ?» 



108 I. в. КИКСв^ГвК!. 

Б6гбе§е Ь61с ъ каЫа 8?гаг|0 
8ез а 2 гокп Ьго2е§е. 
А бшк 21б8(пу сЦаЬо! ^^щ^ 
Во ту81о^ дот' ^о4в§е : 

«Е тпдге] кЬмгаЦ] йопде 1!Г ЬоИ, 
811^ода ппга ^ивког^ д! ! 
1^опа 11П1ка2е ро ^оИ 
Кайи вротойе^ка й » 

« «Так 8у пабака! во 4ю1а 
А 86} ро 8гёйк ке тп! д^её ! ? » » 
аТ^ё8, \Мь 81аго8бе пу е Ьо1а ? » 
«<хОа1)7по угёШу $(о 1^Ше(5 сЬсе&»>. 

«2 ро1пе} Ьог§(5п до 1;о1бп 

Рошавпп^ Ьс1у2 вгёдк ш! йа§ ! » 
««Над 11?§ак Ьад, Ыуй пига беп, 

К шпдгед 2оп]е ри(! д:^е 1^а$»». 
Ье8111]е 26 8гё(1кот 80 Лго21. 

Н61С Ь0Г§6 (51811У (о1бп. 

2опа к 2бт1 1лгоб1 гШ!, 
8исЬед гису го2§ёп: 

а§кгас1^и вакщ'а щ а §к6гп]е 
2е Д81^у папо1^еде ^Г2т1, 
2аЬг]бЬаб, Ыу2 ро^пбс §т6пг|б 
Кшо 80, па кбгсЬо11!г Ш. I 

№коти рак п]бр1кп 81омга 
А 80 шЬйу п]е8тё§ каб ! 
22а Ш Лпу, Ьду2 кегсЬо^лг кЬо^пга 
8икпза, ка§(5 та ^ йотдб 81;аб»» - 

Nа кегсЬо117 Ь61с Ыёду дйё8е — 
^ети Ьогсо Ьё а 21ё — 
8икпди, §к6гпде 2агу1 Ъё§е, 
Ногсу р64 86] 2 бо1а 84гё — 

^6Ьо Х^}\ дбЬо дгара, 
2а кЬпЪде( 8о ?гё§а дот', 
1бти кива 8о (1о г|ара. . . 
^идасЫбоу рНЬпа йот. 
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КНкпу, 20 дот 2а(^гер]е(а — 
2 ЛзаЪо1от 80 гад^ёга . . . 

«Капо, (у ву дото] гаао ? » 
««Тапо 1иЪу9 1^^ ^ ^Р^ • ^^ 
«Ри§(5 Iп^е, (1|а80, ри§(5 пце, й^а80 ! — 
Ка кегсЬо11^]е ?^ гет! 161» — 

«§к6гпзе ш! а викоза Ацбе ! 
'\УиЬг)еЬа(5 сЬси кЬ^а4пзе Ыб» — 
««Н61су, 1^ вкока г^прИтцсе 
^еЬо, 20 80 лзетоЫ 2Ы(5!»» 

«ВусЬ пи 1о1бе ф'ав 26 §1)6, 
Оа§и 1огЬа 2 к1ё§(5ет1». 
««2тёгот 1е2, (о 80 (^1 с1^1]е, 
N160 п^е8(ап^е 8о 6ш ! 

Ыще 8(опа, Ьго2П]е когб!, 
2 ЬиЬу Ьйу рёп1 зе8(5 . . . 
К гапзп Ы12е ге г(а 8(огб1 
Кг6(к1 р]^еЪо]а2пу ^тШ. 

А Ыу^ 2а80 пбс 80 2Ъё2е 
А 8^6] богпу риМ р^а^6^ 
РК^'егесЬп дот* до кЬёйе 
богпу ^оЬагЬзепу ка§(5. — 

3. бШи^кх. 1900. 



Южно-славянск1я пЪсни о смерти Марка Кралевича. 

I. ПЪспи безъ псторическпхъ пр1урочен1й. — 1. Мотивъ печаяннаго убШства бра- 
тонъ брата. — 2. Мотпвъ уб1Аства героя пзъ ревпостн. — 3. Мотивъ смерти героя 
вся^дств1е чрези'Ьрнаго напряжен1я его силъ, вызванпаго борьбой съ врагомъ. — 
4. Мотивъ уб1&ства не1юбпиаго пасынка злою мачехой. — 5. Мотпвъ умерщвлен1я 
героя вилою. — 6. Мотивъ смерти нераскаяннаго гр-Ьшпика. Огношен1е малорус- 
скихъ сказап1Й о Марк'Ь проклятомъ и бФ^лорусскаго о Марк^ богатыре къ п^снямъ 

о Марк!) Кралевич'Ё. 

П. П^сии, содер2кащ1я пр1урочеп1я къ событ1ямъ южво-славяаской исторш. — 
1. Сербская п11спя о смерти Марка на Голешъ-планин!; и малорусская дума о смерти 
бедора Безроднаго. — 2. Бегство Марка Кралевича съ ио1я Косовской битвн и 
исчезиовенхе его. Отношен1е повести о взят1и Царьграда турками къ славянскамъ 
п^нямъ о гибели царствъ и богатырей. — 3. Ш|Сня о смерти Марка Кралевича на 
Урвинъ-плаиин'Ь и сказап1е Ьа СЬапаоп де Ко1апд о смерти Роланда. 

Заключеп1с. — Къ иотор1и южио-славянскаго эпическаго стиха. 



Южно-славя11СК1Я п^^сии, относящхяся къ смерти «краля Марка» или 
«Кралевича Марка» (ум. въ сраженш съ румынами 10 окт. 1394 г. «при 
Ровинахъ» — чтб нын'Ь село Ровинари въ сЬверо-западной части Румыши, 
въ Горскомъ департаменте, на р. Дж1ул1^, въ многочисленныхъ вар1ан- 
тахъ бол'Ье или мен^е стройиыхъ въ художественномъ отношеши излагаютъ 
несколько основныхъ мотивовъ, изв-Ьстныхъ и творчеству другихъ наро- 
довъ Европы. 

Для удобства обозр'Ьн1я я разд^лилъ всЬ эти произведепхя на дв1& 
группы. Къ первой относятся гЬ, которыя содержать дпическ1е мотивы 
безъ пр1урочен1й къ Фактамъ политической истор1и Болгархи и Серб1и, ко 
второй гЬ, въ которыхъ излагаются мотивы, ир1урочееные къ историче- 
скимъ событ1ямъ и м'Ьстностямъ, игравшимъ какую-либо роль въ исторш 
южныхъ славянъ. 

Сборннжъ по емшшяЕош%к^ш1ю. 8 
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эпосу о Марк*! Крадевич-б (Разборъ Н. 6. Сумцова моего сочин. Южно- 
слав. сказ, о Крал. Марк'Ь. Харьковъ. 1895, стр. 5), въ виду повторенхя 
взгляда Н. е. Сумцова г. Лободой уже съ большей р'Ьшительностью. (Рус. 
богат, эпосъ, стр. 2 1 3), въ виду слишкомъ, повидимому, гиперболическихъ 
представлен1Й моихъ выводовъ, съ другой стороны, въ н']&которой части 
сербскаго общества (Ср. Е. Л. Марковъ, Путеш. по Серб1и Р. В. 1899 г., 
1юль, стр. 106 я нахожу необходимымъ бохЬе обстоятельно остановиться 
зд'Ёсь на этомъ вопрос]^. 

Я не ана слово пов^Брилъ Стороженку, что содержаше его поэмы взято 
изъ устъ народа» (Лобода, хЬШ.), а подвергъ сравнительному изсл'{;дован1ю 
поэму Стороженка съ мотивами южно-слав. эпоса о Марк-Ь Кралевич'Ь и 
указалъ въ ней, мн-Ь казалось, довольно опред'Ьленно «долю народнаго вы- 
мысла» (Сумцовъ 1Ь1(1.). Мн-Ь и въ настоящее время кажется особенно зна- 
менательными сходство сл'1&дующихъ мотивовъ и чертъ въ поэм'1 Стороженка 
«Марко Проклятый» и въ южно-слав. сказан1яхъ о Марк*]^ Кралевич^. 

а) Непокорность Марка Проклятаго родному отцу, прокляйе его род- 
нымъ отцомъ и изгнан1е изъ родительскаго дома. Т'бже мотивы въ южно- 
слав, эпос'б о Марк^ Кралевич'б см. въ Южно-слав. сказ, о Крал. Марк-)^ 
стр. 558, 559, 64. 

Ъ) Жена Марка Проклятаго вновь выходить замужъ въ отсутств]е 
своего мужа: тоже д'кяаетъ и жена Марка Кралевича (Южно-слав. сказ, о 
Кр. М. стр. 636 и сл'Ьд.). 

с) Мать Марка Проклятаго была воиномъ въ запорожской С']^чи 
(Марко Проклятый, поэма Стороженка. Одесса 1879 г., стр. 28): въ южно- 
слав. эпос^^ о Марк-б воиномъ наряжаются жена и сестра Марка (Южно- 
слав. сказ, о Крал. Марк'Ё, стр. 538, 572). 

д) Въ УП1 — X главахъ поэмы Стороженка разсказывается о пл'бне- 
Н1И поляками запорожцевъ Кобзы, Остапа, Барыла и друг, и освобожденхи 
ихъ отъ пов-йшенхя Маркомъ Проклятымъ. Этотъ мотивъ развивается въ 
многихъ южно-слав. п., съ прхуроченхемъ между прочимъ и къ Марку Кра- 
левичу (см. Южно-слав. п. о Крал. Марк*, стр. 529 сл^д.). 

е) Марко Проклятый д']^йствуетъ противъ отступниковъ православгя 
(М. П. 169): Марко Кралевичъ также враждебно относится къ ренегатамъ 
(Южно-слав. сказ, о Крал. Марк*, 474). 

Г) Марко Проклятый въ своихъ блуждан1яхъ по св*ту заходилъ 
далеко па востокъ: былъ въ Херусалим*, въ Перс1и и въ земл* Черныхъ 
араповъ (М. Прокл. 167 — 168): Марко Кралевичъ обошелъ всю землю отъ 
востока до запада (РШроу 1С, стр. 418), былъ и въ земл'Ь Черныхъ араповъ, 
т. е. Сарацинъ и воевалъ съ ними. 
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^) Марко Проклятый, проходя черезъ м'бста битвы запорожцевъ, 
хоронилъ трупы и кости казаковъ: збиравъ побитыхъ казаковъ, рывъ ямы 
и закопувавъ ихъ, нрохарамаркавши надъ пок1йныками молытву (М. Пр. 
165). О той же черт^ въ жизни и характер1^ Марка Кродевича говорить 
южно-слав. п. о битв^Б Марка съ арапомъ. Убивъ чернаго арапа, Марко 

Све с авли]е поскидао главе, 
Па .|е главе саранио лепо, 
Да У не к&узу орли и гаврани. 

(РШроу. Кга1. Магко 352). 

Ь) Марко Проклятый мало чувствителенъ къ наносимымъ ему уда- 
рамъ: и якъ тильки що якый зъ ихъ пид1йде до Марка, щобъ ударить его, 
то вшъ стоить соби якъ укопаный, зъ М1сця не ворухнетця, — того пхне 
рукою, а другого текне ципкомъ, або вхопыть за чупрыну и стусапе, то 
дакъ къ бису и гепнитця або покотитця . . . Позабывавъ имъ зовсимъ памо- 
рокы (163). Это напоминаетъ разсказъ серб, п'ёсни о нечувствительности 
Марка къ ударамъ палицы: Филиппъ Мадьяринъ. — 

ВеЬе трже тешку топузину 
Па удари Крал^евиАа Марка, 
Удари га у плеЬи ^уначке, 
Али Марко ни хабера нема, 
ВеЬе вели Вилип- Ма1/арину: 
а^едис миром, мадарско копиле! 
«Не буди ми по кожуху буха. 

А когда Филиппъ разсердилъ наконецъ Марка, тогда онъ однимъ уда- 
ромъ сабли пересЬкъ его по поламъ (Вук П^есме т. II, Ля 59). 

1) Марко Проклятый убиваетъ свою мать (8, 36): тоже д'Ьлаетъ и 
Марко Кралевичъ (южно-слав. сказ, о Кр. М. стр. 558). 

]) Марко Проклятый убиваетъ свою сестру (9, 36): тоже преступле- 
ше южно-слав. п^сни приписываютъ и Марку Кралевичу (Южно-слав. сказ, 
о Кр. М. стр. 581). 

к) Марко Проклятый убиваетъ своего родного сына (34): Марко 
Кралевичъ также убиваеп» своего сына (южно-слав. сказ, о Кр. М. 
стр. 463) и даже съЬдаетъ (1Ь1(1. 657). 

1) Марко Проклятый живетъ съ своей сестрой, какъ съ женой (34): 
южно-славянск1я п^сни приурочиваютъ и къ Марку мотивъ кровосм^^тен1я 
(брата съ сестрой), но даютъ ему счастливую развязку: Марко во время 
узнаетъ сестру (Южно-слав. сказ, о Кр. М. 453). 
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т) Къ этинъ чертамъ сходства эпическяхъ мотивовъ поэмы А. Сто- 
роженка и южно-с^ав. эпоса о Маркб нужно прибавить сходное описаше 
наружности обоихъ Марковъ: (Марко Проклятый) зъ виду винъ и по 
одежи не гевалъ, не бурлака, а щось не просте: татарска кучма насунулась 
ему на очи, нисъ закандзюбився, якъ у кобця, а довгенни сыви вусы ажъ 
до грудей доставалы. На плечахъ у его бувъ накинутый черный подо- 
лянський кобенякъ и в верзунахъ, якъ обуваюцца въ Карпатскихъ горахъ 
гуцулы. . . Особенно характеренъ былъ взглядъ чорныхъ очей Марка 
Проклятаго: хижо зъ подлобья гляпувъ на сичовыка. Страшно горили 
вирлооки его очи, неначе искры зъ нихъ посыпались . . . якъ списомъ 
шпигнуло (сичовика) тымъ поглядомъ^ неначе холодпа жерет1я обвилась и 
здавила ему серце (Марко Проклятый стр. 4 — 5). Сравните съ этимъ опи- 
сан1е наружности Марка Кралевича и взгляда его очей въ сербскомъ 
эпосЬ: Марко Кралевичъ — 

Самур калпак на чело намаче 
Те састави самур и обрве, 
А потеже сабл>у оковану, 
На Богдана погледа попреко. 
Стаде Богдан уйра] винограда, 
Кад сагледа црне очи Марку 
И какав ]е на очима Марко, 
Под Богданом ноге обумреше. 

(Г111роУ1($ КгаЦеУ1с Магко и пагойпШ рз'езшаЬ 2а§г. 1880, стр. 51). 

Друпя п']^сни говорить о волчьей шаок^ (РхИроу. 239) и плащ'Ь изъ 
волчьей шкуры (Ьурак) на Марк* (хЫй. 220). 
Когда увидала Марка сноха Бучи генерала, 

Троьетна ]у ухвати грозница; 

Дунак ни]е, какви су ^унаци: 

На плечима йурак од кур]ака. 

На глави му капа од кур]ака, 

Привезо ]е мрком ]емени]0м. (РИ1роУ1б, стр. 135). 

А кад Марко угледа баницу, 

Дрищем се осмехузе брком, 

Превал>узе оком крвава]ем, 

Би^ели^ем пошкрину]е зубом. 

Кад баница Марка сагледала, 

Уплаши се — шинула зе гуза, — 

Па 'на пада у траву на главу (1Ый. 182). 
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Када Марко у ^едреве до1)е, 

И на диван пред цара изи^е, 

Очи му се б^еxу узмутиле, 

К'о у гдадна у гори курз'ака, 

Кад' погдеда, кан' до мун>а сине. (Р1ИроУ1с 378). 

Соглашаясь съ проФ. Н. 6. Сумцовымъ въ эстетической оц'1нк1^ про- 
изведенхя Стороженка, именно, что это «искусственная и доданная пов'1&сть» 
стр. 5 реценз1и), я нахожу тЬчъ не мец]^е, на осаовац1и нриведенныхъ 
сравнен1б, что въ основу ея авторомъ положены дМствительно слышанный 
имъ въ Малоросс1и предан1я о МаркЬ Проклятомъ, отражавш1я соотв'Ёт- 
ствую1Ц1я южно-славянск1я сказаихя о Марк-Ь Кралевич-Ь. Указан1емъ на 
то, что эти предан1Я д'Ьйствительно жили въ устахъ народа и что Сторо- 
женко могъ ихъ слышать, служить сохранен1е б-Ьлоруссами зашедшаго съ 
юга южно-славянскаго предан1я о неудавшейся женитьб-Ь Марка, переда- 
вавшаго сюжетъ болгарской п^сни о Марк*]^ и вдов1^ Никопской (Южно- 
слав. сказ, о Кр. Марк'Ь, стр. 442). Вероятность захода южно-славяпскихъ 
сказан]й о Кралевич1Ь Марк'^ въ Малороссхю въ XVI — XVII в. доказы- 
вается еще Фактомъ существования у румынъ сказанш о МаркЬ, предста- 
вляющихъ отражен1я соотв-Ьтствующихъ южно-славянскихъ п1^сенъ, о 
чемъ ожидается снещальный трактатъ уважаемаго А. И. Ящ}*ржинскаго. 
Въ виду сказан наго я не могу согласиться съ Н. 6. Сумцовымъ, чтобы 
акое-как1е народные элементы», заключающгесн «въ разсказ^^ Стороженка», 
примыкали не къ южно-славянскимъ сказан1ямъ о Марк'Ь Кралевич^, а 
къ сказкамъ и пов']&стямъ восточнымъ и ихъ западнымъ литературнымъ 
версхямъ» (стр. 5). 

Изъ «западныхъ литературныхъ версш» Сторожснко заимствовалъ 
мотивъ схожден1я Марка Проклятаго въ адъ и отовченья» его «по пеклу». 
Источникъ этого послЬдняго мотива указанъ (Петровъ Н. И. Очерки исто- 
рш украинской литер. XIX ст. Шевъ 1884 г. стр. 219); да ему соотв-Ьт- 
СТВ1Я и н^тъ въ южно-славянскомъ эпос]^ о Марке Кралевич^. «Едва ли 
не напрасны были тридцатилЁтн1е поиски А. П. Стороженка за народными 
сказан1ями о похожден1яхъ Марка Проклятаго, говор. Н. И. Петровъ. До 
сихъ поръ мы ничего не им-Ьемъ изъ устъ народа ни о какомъ Марк-Ь, кром1^ 
Марка Богатаго, который однако же не имЬетъ никакого отпошетя къ 
герою поэмы Стороженка. Типъ Марка Проклятаго созданъ у него подъ 
вл1яи1емъ сказан1Й о в^чномъ жид1> и, можетъ быть, на основан1и н'Ькото- 
рыхъ безъименныхъ разска.зовъ о величайшемъ гр-Ьшник'Ь (1ЪШ., стр. 219). 
Посл^& изданнаго Романовымъ б1^лорусскаго разсказа аСин1й колодяжъ» 
(Белорус. Сборн. IV, 173) уже конечно нельзя говорить, что пародъ не 
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знаетъ никакого другого Марка, кром*! Марка Богатаго: въ б^дорусскомъ 
разсказ^ выводится Марко «богатырь» въ чертахъ и положен1и, напоми- 
нающемъ именно Марка Кралевича. Вл1ян1е лнтературныхъ сказаны о 
«В'Ьчномъ жид*!» на поэму Стороженка вполн'ё в'Ёроятно. Что же касается 
ВЛ1ЯН1Я «безъименныхъ легендарныхъ разсказовъ о величайшемъ гр'Ьш- 
ник*!»^ то и ихъ ВЛ1ЯН1Я на создан1е Стороженкомъ типа Марка Прокля- 
таго отрицать нельзя. Только вопреки Н. И. Петрову я на основанш срав- 
нен1я поэмы Стороженка съ южно-слав. п'ёснями, полагаю, что это вл1я- 
Н1е первоначально сказалось уже въ южно-славянскомъ эпосЬ и отразилось 
въ изм'Ёненш самаго героическаго типа Марка Кралевича. Сложившшся 
подъ ихъ вл1ян1емъ въ южно-славянскомъ эпос]^ образъ апесчастнагор 
Марка Кралевича отразился въ малорусскомъ творчестве казацкой поры; 
последнее дало матерхалъ и для поэмы Стороженка, какъ объ этомъ онъ 
самъ сввд'1тельствуетъ въ предислов1и къ своему «выношенному подъ серд* 
цемъ» произведен1ю. Мнопя историческхя, бытовыя, литературный и на- 
родно-поэтическ1я данныя даютъ большое в'броятхе предположен1ю о дви- 
жен1и устно-поэтическаго матер1ала изъ южно-славянскихъ странъ къ 
русскому югу и востоку. Казачество малорусское и великорусское, днепров- 
ское и донское, было несомненно благодарной средой для славянской взаим- 
ности на этой почве. Присутств1е южно-славянскаго эпическаго размера 
въ малорусскомъ творчестве несомненно. Неоднократно приводилось сви- 
детельство польскихъ писателей XVI — XVII в. о сербскихъ гайдукахъ и 
особенно о вегЬвкхе вкггурк!, о сербскихъ гуслярахъ, певцахъ юнацкихъ 
песенъ въ Польше (Ягичъ о слав. нар. поэзш Слав. Ежегодн. 1878 г., 
стр. 246)1). 

На почве этой взаимности и могли возникнуть какъ изложенные 
Факты, такъ и тотъ, къ разсмотренио котораго мы приступаемъ. 



11':Ьсни, содержа1ц1я пр1урочен1я къ событ1ямъ южно-олавян- 

окой иотор1и. 

1. Сербская пгьсня о смерти Марка на Голешь-планинть и малорус- 
екая дума о смерти ведора Безродпаго. 

Среди песенъ, найденныхъ въ рукописныхъ матер1алахъ, оставшихся 
после смерти 6. С. Караджича и вошедшихъ въ последнее изданхе его 
трудовъ (државно изданье), встречается сх1дующая превосходная песня о 
смерти Марка Кралевича: Смрт Марка Крал>евиЬа (Српске нар. щесме, 
скуп. В. С. Кара^^иЛ. кн. VI. Беогр. 1899. № 28). 

1) Не могди ли тутъ им^ть вл1яв1е и сербск1я поселев1Я XVIII в. ва нашемъ югЬ? Рел- 
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въ отдиенш отъ товарищей и оказан1и ими посл'Ьдняго долга умирающему 
или умершему. 

Зап'Ьвомъ ил первой частью сербская п'ёсня сблиясается' во 1-хъ со 
следующей великорусской п'Ёсней, записанной Пивоваровымъ въ Донской 
области съ очевидными дефектами въ содержан1и : 

Леталъ-то, леталъ младъ сизой орелъ по крутымъ горамъ, 

Онъ летаючи состарился; 

Пробивала у пего с']^динушка между р-Ьзвыхъ крылъ, 

Поб'6л1&ла у пего головушка ровно б-кЕый сн-ёгъ, 

Потусм'Ёли у пего, сиза орла, очи ясныя, 

Примахалъ сизой орелъ свои крылья р']^звыя, 

Обломалъ свои остры когти вплоть до пальчиковъ, 

Прилетали ко сизу орлу три черныхъ ворона, 

Прилетали къ нему и въ глаза глядятъ ему, 

Во глаза-то глядятъ, ему р'Ьчи говорить: 

«Полно, полно теб'Ё, старъ сизой орелъ, по крупнымъ горамъ 

летать, 
«Гусей, лебедей бивать». 

— Ахъ, кабы были мои прежнхя залетныя крылышки, 

— Мои крылья р-Ьзвыя, когти острые ! 

— Догналъ бы я вс^^хъ васъ трехъ вороновъ, 

— И избилъ бы я всЁхъ васъ вплоть до б-Ёла г&ла ! » 
Начали молодт (?!) три черныхъ ворона клевать 

И ретивое его сердце вынимать. 

«Ахъ, гд'6 вы, братья товарищи, гд'1& вы под'1^валися ? 

«Или вы по крутымъ горамъ разлеталися ? 

во 2-хъ съ шотландской пар. балладой о трехъ пли двухъ воронахъ 
(СЫИ., I, № 26), нашедшей себ]^ художественное выражен1е въ изв*]^- 
етномъ стихотворен1и Пушкина «Шотландская п^сня» : 

Воронъ къ ворону летитъ, 

Воронъ ворону кричятъ: 

Воронъ гд'Ь-бъ намъ отоб-Ьдать 

Какъ бы намъ о томъ пров'Ьдать? и т. д. 

Вторая половина сербской пЬспи о смерти Марка наГолешъ-планип'Ь, 
являющаяся вм'1ст§ съ тЁмъ главной частью всего ея содержан1я, близко 
сходна съ малорусской думой о смерти бедора Безроднаго въ степи. На- 
сколько могу припомнить, до сихъ поръ, кажется, не было указано народно- 
поэтическихъ параллелей къ этой д}'М'ё. 



124 Ы. ХАЛАНСК1Й. 

На днепровской ил дн'Ьстровской сагв, или на пол^ сражен1я межъ 
трупами павшихъ, или на лугу Базавлугу или въ степи Самарской «пЦ 
вербою покилою» лежитъ куренной атаманъ Запорожск1й бедоръ Безрод- 
ный, изнемогающш отъ смертельныхъ ранъ. Оь нимъ его конь и слуга. 
Чувствуя приближен1е кончины, бедоръ отдаетъ слугЁ своего коня и ору- 
Ж1е и просить его по'&хать къ казакамъ, явиться къ кошовому, атаману 
войсковому и сообщить ему о безнадежномъ положен1И бедора: 

А м1й пан лежить у луз1 Базавлуз! 

Постреляний и порубаный. 

На рани смертелни! не змагае. 

Та прошу я милости вашо! всенижающе 

У луг Базавлуг прибувати, 

Т1ло козацькое, молодецькее 

У ЧИСТ1М поли знаходити й поховати , 

Зв1ру, ПТИЦ1 на поталу не подати. 

Атаманъ посылаетъ къ бедору 50 казаковъ; они находятъ бедора 
уже мертвымъ. Ь^али казаки тЬло бедора на червовую китайку, обмывали, 

А шаблями суход1л копали, 

А шапками да приполами перст выносили, 

Глибокую яму викопали, 

Хведора Безроднаго похоронили. 

Високую могилу висипали, 

И прап1рок у головахъ устремили, 

I премудрому лицареви славу учинили. 

(Антоновичъ и Драгомановъ Историч. п. малор. нар. I, 252 — 255). 

Сходство между второй частью думы о смерти бедора Безроднаго и 
сербской песней о смерти Марка на Голешъ-планин1& въ общемъ план'Ё ея, 
н^которыхъ подробностяхъ и даже тонЬ разсказа такъ значительно и оче- 
видно, что сдва-ли можетъ быть сомн']&ше въ единств*]^ источника для 
обоихъ этихъ произведен1й. Такимъ источникомъ могла быть какая-либо 
эпическая п'&сня, входившая въ обиходъ п-Ёвцовъ, сопровождавшихъ дру- 
жины ускоковъ и казаковъ. На счетъ этого общаго обоимъ произведе- 
шямъ источника должны быть отнесены н'Ькоторьш частности историко- 
бытового характера, присутств1е которыхъ въ малорусской дум'б давало 
поводъ издателямъ и комментаторамъ ея д'&1ать кое-как1е выводы о вре- 
мени ея происхожден1я. «сЗапорожье въ ней является вполн1& организован- 
нымъх) (Антоновичъ и Драгомановъ I, 253). Общественная организащя 
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дается и въ сербской п^^сн^, хотя, конечно, иная нежели въ малорусской 
дуи^: во тлввЬ сербовъ стоять воеводы и духовное лицо, пользующееся 
и св^&тской властью, какъ въ Черногорхи въ XVI — XVII в. Въ вар. В., 
говорить издатели малор. думъ: Зам'Ьчательны стихи 45 — 46, показы- 
ваю1Ц1е, что дума исполнялась среди старшины казацкой, когда она стала 
выд'^ЁЯТься въ городахъ малоросс1Йскихъ посл'б Хм^льницкаго изъ казац- 
кой массы (1Ый. стр. 253). Антоновичъ и Драгомановъ им'ёли въ виду 
сл'Ьд. м-Ьсто вар. В. д}'мы про ведора Безроднаго: 

Козак Хведор БезрЦний 

Безилеминний 

Помер и поляг, 

Слава его не вмре^ не загине 

Мгждо нами 

Народшши головами, 

Покудова буде св1т св1тати 

I сонце С1ЯТИ, 

Будем славу его всегда прославляти (стр. 250 — 251). 

Устраняя вопросъ о сред*!, въ которой и для которой былъ сложенъ перво- 
начально славянск1й героич. эпосъ (мы лично давно высказали по этому 
поводу взглядъ, противоположный тому, который руководить издателями 
мр. историч. п*Ьсенъ (см. Южно-славян. сказашя о кр. Марк'б, стр. 167 — 
176), нельзя не сопоставить дапнаго м'^>ста думы съ сербской п^^сней о 
смерти Марка Кралевича, говорящей только «о народныхъ головахъ» сер- 
бовъ: 1 2 воеводъ и игуменъ идутъ къ Марку на Голешъ-планину; къ нимъ 
обращена полная скорби р-Ьчь игумена Саввы: 

Тада Саво ризеч проговара: 
«Про^'те се, моза браЬо драга ! 
аКн>ига нам }е сввдем жалостива 

(т. е. то письмо, которое принесъ воронъ игумену Савв^^ отъ Марка Кра- 
левича): 

Нще нама кшига од мездана. 
Но ми кн>ига од кралиТт до^с 
Из Голеша, зелено планине^ 
Од ^аднога кра:ьеви11а Марка, 
Ево намзе, браЬо, погинуо. 
Но нас моли и Богом нас куми, 
Да идемо да га приватпмо, 
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ское поле и начали рубить турокъ. Разрубить турка па-двос, два турка 
становятся. Вернулись они къ Моминой клисур)^, стали рубить тамъ турокъ 
и тамъ тоже — разрубятъ одного, встаютъ двое. Видя, что Богъ противъ 
нихъ, юнаки возвращаются назадъ къ царю Константину. Царь Констан- 
тинъ тогда жарилъ рыбу на сковород-Ь. Разсказали ему юнаки, каковы д'1аа, 
а царь Константинъ имъ отв^чалъ: аесли выскочатъ эти рыбы изъ сково- 
роды, тогда пов-Ьрю, что турки возьмутъ царство». Только проговорилъ 
это Константинъ, на сковород'б ожили рыбы, на м'1^стЪ огня образовалась 
вода и въ ней стали плавать рыбы, каждая съ поджареннымъ бокомъ. Царь 
Константинъ, видя, что Богъ передаетъ туркамъ его царство, садится на 
коня и выйзжаетъ въ бой съ ними. Какой-то арапинъ убиваетъ царя. За 
то арапы стали рабами, а турки господами. 

Въ вар]ант]^ этой п-^сни, неполно изданномъ Качяновскимъ, н'&тъ пр1уро- 
чен1я основного сюжета ел къ Болгар1и и имени Марка ко времени царя 
Константина. Царица Елена видитъ сонъ, будто раздвоилось небо, частый 
звезды упали на землю, м-Ьсяцъ и звезды въ крови потонули, а Стожары 
ушли далеко въ славную Рус1ю. Царь Константинъ толкуетъ сонъ, что 
турки возьмутъ его царство. Черный арапъ убиваетъ его, а два сына царя 
уб'1^гаютъ въ Русь. (Качановск1й Памятники № 117). 

Къ этимъ эпическимъ п^снямъ примыкаютъ калядки, оплакиваюп11я 
паден1е Царьграда. Такъ какъ эти посл^^дн^я уже были разсмотр-бны акад. 
Веселовскимъ, то мы остановимся только на н'&которыхъ изъ нихъ. 

Въ колядк*!, изданной Качановскимъ подъ Ля 1 9 (памятники болгарск. 
нар. творчества), н1^тъ упоминан1я о в^^щемъ сн'1^, но сохраненъ мотивъ 
грознаго проявлен1я воли Бож1ей въ моментъ боя и бЬгства царя съ поля 
сражешя; съ другой стороны, внесенъ новый эпизодъ: заключен1е въ тюрьму 
и осужден1е на казнь попа, изъяснившаго царю волю Бож1ю. Соколъ при- 
носить въ Царьградъ письмо и бросаетъ его на колено царю Константину. 
(Собранные со всего царства попы и дьяки не могутъ прочитать письма. 
Попу Никол'Ь удается прочитать письмо. Со слезами онъ сообщаетъ царю 
содержанхе его, говорящее о приближающейся погибели царства. Разгн-Ь- 
ванный царь собирается казнить попа, но онъ просить заключить его въ 
тюрьму на два дня съ половиной, и если не появятся за это время прокля- 
тые турки, тогда казнить. Царь заключаетъ попа въ тюрьму. Прошло два 
съ половиной дня, турки появились, и царь Константинъ собрался казнить 
попа. Только что собрались его казнить, какъ на горахъ показались въ 
несм'Ьтномъ числ'ё ипов-^рцы проклятые турки 

Колко на гора листье 
Коледе! 
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Министерства Народи. Просв^1цен1я); зд'Ьсь же отм^тимъ сл'1дующ1е сход- 
ные образы и мотивы. 

а) Пов']^сть говорить о чрезвычайныхъ знамен1яхъ въ природ'Ь^ пред- 
шествовавшихъ паден1ю Царьграда и предв^щавшихъ это чрезвычайное 
событ1е въ истор1И Грещи, славянства и Европы: о помрачеы1И солнца и 
луны, паденхи зв'бздъ съ неба на землю, разд^лен1и неба и оставлен1и Царь- 
града Бож1ей благодатью и ангеломъ-хранителемъ въ образ^& пламени, под- 
нявшагося отъ церкви св. Соф1и къ небу. Т'Ьже образы находятся въ на- 
родныхъ п^сняхъ болгарскихъ и сербскихъ, говорящихъ о паден1и Царь- 
града. Сравп.: 

А самъ царь, съ патрзархомъ, и съ царицею и съ святители, и весь 
священный соборъ, и множество женъ и д-Ьтей хождаху по церквамъ Бо- 
Ж1имъ мльбы и молен1а д^юще, плачюще и рыдающе, и глаголюще: 
«Господи, Господи! страшное естество и пеиспов-Ьдимаа сила, юже древлс 
горы вид'Ьвше въстрепеташася и тварь потрясеся, солнцу оюе и луни ужа- 
сошася^ блистанге ихъ погибе^ и звгьзды небесныа спадоша, мы же окаанн1и 
таа вся презр'бвше съгрЬшихомъ, и беззаконновахомъ предъ тобою. Господи, 
и тягократно разгн'Ьвахомъ и озлобихомъ твоего Божества, забывающе 
твоихъ великыхъ дарован! й и презпрающе твоихъ повел'Ьн1Й . . . (Воскре- 
сенск. л. П. С. Р. Л. т. VIII, стр. 128—129). 

Болгарская п'ёсня о смерти царя Константина (Качановск1Й, Л« 1 1 7) 
начинается сообщен1еиъ сл'Ьл. сновид']^шя, посланыаго цариц'Ь Ёлен'Ь: 

Сонъ сонйла царица Елена: 
На сонъ и се небо предвойло, 
Дробни дзв{^здс по земля паднаа, 
А м'Ьсяцъ у керви утана, 
А дзв-Ьзда е тевно утавийла 



А власи-те далекъ преб^гваа 

Далекъ, далекъ у славна Русия... (стр. 235). 

Марку Кралевичу тоже самое явлен1е представилось въ сонномъ ви* 
д^н1И, какъ предв'Ёст1е паден1я Прил'Ьпа и конца его владычества: 

Марко легпа, лош С/^н бе сапувалъ: 
Че са раздели това гасно пебо, 
Сички звезди па земьа падпале. 

(Сборн. за нар. умотвор. XIV, 90). 

9* 
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Тотъ же самый мотивъ излагается въ южно-славянскихъ п^сняхъ о 
гибели царствъ Марка и Лазаря: когда Марко узналъ отъ матери о роко- 
вой опасности, угрожающей Болгарскому царству, Прил^^пу и самому ему- 
То! нахлупи кал пак до 1очите, 
Назад в^рна Шарка добра кон>а 
Та 10тива вов Косово-поле, 
Да са бие с турци 1аиичаре. 

На требован1я турецкихъ пословъ выдать ключи отъ Прилепа Марко 

отв1Ьчаетъ: 

Ала азе кльучове не давам, 

Не предавам и Прилепа града; 

Кога падне Марко бл^^гарина 

И да падне Шарко добра кон>а, 

Тогава шта кльучове да дамъ 

И да предамъ Прилепа града. 

(Сборн. за нар. умотвор. XIV, стр. 91). 

Царь Лазарь въ сербской п'Бсн^, когда узналъ о сн^; царицы Милицы, 

То ]е н>ему врло жао било, 
Ал' залуду, Фще не имаде, 
^унак б]еше срца зуначкога. 

Онъ самъ^ растолковываетъ значенье сна сначала царице, а потомъ 
своимъ вельможамъ: 

БраЬо мо]а и во^воде мо]е ! 
То нимало мени мило пи]е 
Чини ми се, 1^ецо мо^а драга ! 
Сад зе дош'о вакат и вриз'еме 
Брзо йе нам ударити турци 
И наше Ле преузети царство. 
Кад то зачу ева српска господа, 
За муку им сво]ем било л>уту, 
Сваки шути, ништа не беседи 

(Боз на Косову, 17 — 18). 

ф Повесть изображаетъ царя Константина эпическими чертами бога- 
тыря: онъ великъ б'Ь з'бло и «исполненъ силою» (стр. 135); во время бОя 
онъ разсЬкаетъ враговъ на полы, его мечъ не знаетъ препятств1Й и враже- 
СК1Я стр'^1ы минуютъ его. «Сказаша царю, яко уже туркы взыдоша на 
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заповедей Бож1Ихъ не посдушати и въ путехъ его не ходити, гн'бва его 
како уб^^жимъ? (133). Образно этотъ иотивъ излагается въ сербско-бол- 
гарскихъ п'Ёсняхъ о паденьн Сталача: 

Да сега е бугарии повелал, 
А од сега турчин че царуе. 
А знаш ли Тодоре везире ? 
Кога бесте на бо] на Косово, 
Оъс коньи-те църква улезосте, 
Погазисте триста стари бабе, 
Погазисте триста мали деца, 
Ни кърстено, ни миросано, 
Със маждраци навару узосте, 
За това е турчин да царуе. 

Въ пов'Ёсти сообщается, что когда царь Константинъ въ бою 27-го 
мая прогналъ турокъ личной своей храбростью, то будто онъ въ сердцы 
сбоемъ вознесесЯу предполагая уже совершенный уходъ турокъ, «нев^^даху 
бо Бож1а изволеша» (40). Въ болгарской колядк'ё (Качановск1Й № 19) 
горделивая похвальба приписывается слугамъ царя Константина: Увид'бвъ 
несм'бтное множество турокъ, Константинъ зоветъ своихъ слугъ бежать 
съ нимъ отъ враговъ 

Леле, варай, в^рны слуги, 
Яхайте, та б'{^гаме ! 
Кой ште съ мене да б'Ьгаме ! 
В'Ёрны слуги одговарятъ: 
Леле, варай, царь Костадинъ! 
Я се надахъ, да полетимъ — 
Ясно небо съ ясны дзвтьзди 
Ние съ тебе да повернемъ, 
А то нели гипя впра^ 
Иня вгьрау клетей турци. 

И вотъ наказаи1емъ за гордость и самомн^^н^е служить то, что конь 
Константина не движется въ бой, сабля не вынимается изъ ноженъ и пе- 
реламывается у ЭФеса (Качановск1й, стр. 86). Слова Константина, произ- 
несенный имъ въ ответь на похвальбу его слугъ 

Леле, варай, в'Ьрны слуги ! 
И я мога и конь може 
Коги Господь поможе. 
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скихъ, сербскихъ и русскихъ и вошли въ т&сн^йш1я комбинащи съ ихъ 
нащонально-историческими предан1ями, относившимися къ аналогичнымъ 
нацюнальнымъ б1^дамъ, къ потере политической самостоятельности ихъ 
передъ турками и татарами, какъ-то было въ Визацт1и. 

3. Смерть Марка Кралевича на УрвинЪ'Планиюь. 

Рано утромъ въ воскресенье про-Ьзжалъ Марко по берегу моря 
Урвинъ-планиной. Сталъ Марко подниматься па Урвинъ-планину, сталъ 
Шарацъ подъ нимъ спотыкаться и слезы ронять. Очень больно было 
Марку вид'Ьть это. Сталъ онъ говорить коню: «Ой ты, Шарацъ, добро 
мое ! Сто шесть л'Ьтъ мы 'Ьздимъ съ тобой и ни разу ты не споткнулся, а 
сегодня спотыкаешься и слезы ронишь ? Не къ добру это ! Не быть на 
плечахъ моей или твоей голокЫ Отозвалась Урвинская горная вила. 
аПобратимъ, Кралевичъ Марко» ! Знаешь ли, отчего конь спотыкается ? 
Жаль ему своего господина» ! 

Сходно съ этимъ въ русской казацкой п'Ьсн'Ё: младъ полковничекъ 
спрашиваетъ коня «сива-чубараго»: 

Ужъ и что жъ ты конь не веселъ идешь ? 
Ты лугами конь идешь, — и травы не рвешь ? 
Озерами конь идешь, — и воды не пьешь; 

конь отв'Ьчаетъ, что причона его грусти вотъ въ чемъ: 

Какъ заутра мн*, коню, быть убитому, 
Теб-Ь, доброму молодцу, кр'Ьпко раненому. 

(Соболевск1й, В. н. п. VI, 193—194). 

Марко отв1&чалъ ъях^: «Б^лая вила, заболи твое горло ! Никогда я не 
растанусь съ Шарцемъ, пока ц'&ла моя голова на плечахъ. Я вид-Ьлъ, я 
обошелъ всЬ земли и города отъ востока до запада, — н'Ьгь коня лучше 
Шарца и ккгъ юнака лучше меня. Какъ же мн'ё разстаться съ Шарцемъ»? 
Отв'Ьчала ему вила: аПобратимъ, Кралевичъ Марко ! У тебя никто не отни- 
метъ Шарца и твоя смерть не отъ юнака, ни отъ сабли острой, ни отъ 
палицы тяжелой, ни отъ копья боевого: н^тъ теб-Ь соперника на земл'Ь; но 
ты умрешь, бол']&зный Марко, отъ Бога, отъ стараго мстителя ^). Если мв^ 
не в'1^ришь, по'1^жай на вершину Урвинъ-планины, осмотрись тамъ по 



1) ВеЬ !1еш, бо&ан умри]ети Марко 
^а од Бога од старог крвника 

Сравн. Бгъ рсвннв'к и мстлн ГХ|к) а«стай Гм съ мр9ст1ю, Г^к мстай сопостлтом'к сюим'к 
и потрсБАААн сАм-к врдгн СВОД (Кн. прор. Наума гл. 1, ст. 2). 

Мститель (есть) Господь 1 поел, ко Солунян. гл. 1У, ст. 6. 
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ргуот гатаЬа ге(6гта(ог8кот шхзИо зе зато па 1еог[)и; ^одше 1835 ггйЛ'^ 
уа]ас1 поу1пе пакг! 8е изгес! И\е ргакзе, ко]а я^ зе тес ропбИа, како ^е а 
1зид! зак т180пе12ат. I Ьсг опИ! поуШ 81оуа, ко|а зс пуео а «Кга(ки озпоуп», 
1тао ^е ва] рипе гике розк, да озШш 8Уа)1т, родкуНо ]е212п1т пото- 
зИта ргокгб! рп(; тедза Ка^каусхта, гое^^и ко|1та зе з&т годш 1 аргато 
росео гас1](1. 2а(о 1 па21у1,)е зуо) роргау)зеп1 ргауор18 <ша§1т 8(агш8к1т11, 
зато <1а §1о 1ак8е зЬт! о1роГу па ко]1 ,]е па1]а2Ю. 

ва) 20уе и ротоё 1 йгп^е 81ауепе. Ргуе пе^о ]е 1218ао Оцеу б1апак, 
росео ^е Випйег и Веси рге§1атрауа11 Кас1сеу «Каг^оуог п§0€1п1 11агос1а 
81оУ1пзко5а» 0У1т роргауЦеп1т ргауорхзот 1И, како теИ ва^ па копса 
с1апка, «21аго-Ьогуа12к1т», КоИко .1е паз 81аппзк1 ргауор13 и§;о€1ап 1 ро- 
уоЦап 8V^т йти^ш 81ауеп1та, ухй! зе (уеИ Оа]) 12 пепауас1пе тпо21пе 
рге(1Ьго]п1кй па ВипДегоуо 12Йап]е Каб1сеуа «Каг^оуога». Ай сар1апс1ат 
Ьепеуо1епНат! 

А (1а Ьийе (1о]ат з'о?; ^ас^, гаугзизе 6а) з оротепот, йа зе и ргауо- 
р1зи окап1то щ'ета^^ко^а, (а11]ап8ко^а 1 тай^агзко^а паслпа, ра йа 8е йтИто 
81ауепзке, «пат пагау/ке» з1аг1пе. 

81Г1 110П20П1 (ха)еу и «Ргауоргзги» ро8У)е(1оСизе 1 1о, х1о оуй)е пуод! 1 
(безко) в, 2а козе уе!!, йа зи п]1те р1заИ <спаз1п тийгёзЫ 2(агс2Ь, йок ]е и 
«Кга1ко] 08П0У1» ЬутА екауас, ргетйа т ЗУ1 Ка)каус1 пуези екаус!. 

Роргауак ва)еуа ргауор1за и зуех! ,|е з Вип(1егоУ1т 12(]ауапзет Ка- 
с1С€Уе р]езтаг1се, ра ]е угуейпо 181акпи!1, йа з'е 1оти 12Йап]и китоуао 
ВаЬик1с, ко)1 усс 18 арп1а 1833 ,]ау1)а, йа се ще^оуа «81оуп1са» 121С1. (Тзр. 
Из! ВаЬик1сеу Ггап1к1си и 8т1С1к1а8оуо) газргау! «/1Уо1; 1 й]е1а У)екоз1ауа 
ВаЬик1са»), /лдгеЬ 187С р. 02). 

\] Випйегоуи 12Йапзи Каск'еуе рзезгаапсе 1тайе ргей^оуог зашо^а 
V, ^• Оппйега (и Веси 1835). II 1от зе ргейдоуоги ргерогисизе поу! рга- 
Уор13 (з 12тзепата, коз'е зе па1а2е 1 и Оа)еуи «Ргауорхзги»). ОсИо зе, йа }с 
оуз) ргой^оуог пар1зао ха Випйсга У)око81ау ВаЬикхс, зег ^е ро2па1о, йа 
1)ипйег, ро81оуоа)а УепеЙ1к1оуе Кп)1/агп1се и Веси, пуе Ыо П1какоу исе- 
п)ак. Пайка §а и р18ти ой 15 ок<;оЪга (3 поуетЬга) 1836 кагак1епг1га 
оуако: «В1е8ег Випйег 181 е1П ВисЬЬйпй1ег» 8иЬ]ес1, ^е188 аиззег 8е1пег 
ВисЫ1йпй1егтап1ри1а1;10п П1с111 йаз 8ег1п281е уоп 1гдепй е1пег ^188епзс11аЙ, 
ипй 18(; П1с11(; 1т 8(апйе ш 1Г§епй е1пег 81а^1зс11еп Мипйаг! е1пе 2е11е ги 
8сЬге1Ьеп, аЬег е1п Рга111ег ипй МаиЫгезсЬег оЬпе§1е1с11еп» (^аб^с, Источ- 
пики для истор1И славянской Филолопи, Санктпетербургъ, 1897 II, 459). 
А 1о ро1угб;)ц|е 1 зий ЙаГапкоу и р18ти ой 21 ГеЬгиага 1836 (Ш. 437). 

II озЫош ако зе Випйегоу ргей^оуог 18рогеЙ1 з паротепиИт р18тот 
ВаЬик1сеу1т 12 2оЙ1пе 1833, з ВаЬик1сеу1т «Ойдоуогот» и «Бап1С1» 1835 
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§ко18ко| И(ега1ип, рге21у)еу§1 вИпгаш. 8уе »ап1о и Ь^8(;о^^^^ ])ГУа(8ко§а 
ргаУор18а од додхпе 1835 рг1ка2ао ]С ргоГ. Ви(]таи1 и газргау! «Ро^1ес1 па 
18(оп]и па^е ^гатаИке 1 1ек81кодгаД)е о(1 1835 дод1пе)», ко]а ]е хгШи и 80 
кпуш с<Ка(1а ^изо81ауеп8кс ака(1ст]^е» (2а@гсЬ, 1885). 

и 7^л^^сЫ 8 ок1оЬга, 1903. 

М|||уо] $гере1. 
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IV, 288): она читается и въ третьей редакцш (сп. Срезн., стр. 227); за 
этой вставкой во второй . редакцш, такъ же какъ и въ третьей, перечис- 
ляются сыновья Давцда отъ различныхъ женъ. Сказан1е о составлеши псал- 
тыри (Истринъ, IV, 289 — 290) читается и въ третьей редакц1И (сп. Срезн., 
стр. 222 и ел.); при томъ опо здЬсь пЬсколько ближе къ греческому тексту, 
приведенному Истринымъ, тЬмъ во второй редакфи. Вставку о влад^^н1яхъ 
Соломона (Истринъ, IV, 291) находимъ и въ третьей редакц1н (сп. Срезн., 
стр. 241 и 255): «л б'к обладаа вс1;ми царствы отъ р]^кы и до земля ино- 
плсменникъ и отъ кол'Ьна сиоия и до П1>ед'1лъ егупетьскыхъ». Приведенная 
передъ этимъ Истринымъ вставка о Соломон-)^ же находится и въ третьей 
редакцди: «и соломонъ царь сЬде на царстве надъ 1ерусалимомъ и надъ 1оу- 
дою въ елим'Ь (сп. Срезн., стр. 233). Часть разсказа о цариц^^ Ужичской 
(Истринъ, IV, 293) читается и въ третьей редакщи (сп.' Срезн., стр. 235). 
Вставка о иостроен1И храма Соломономъ (Истринъ, IV, 292) читается и въ 
третьей редакц1И: «и почаша д'1лати раби СоломонЪ и т. д. (сп. Срезн., 
стр. 243). 

Приведенный здЬсь м']^ста (а число подобпыхъ совпаден1Й можно легко 
увеличить) доказываютъ близость второй и третьей рсАакц1Й. Эта близость, 
какъ указано выше, можегь быть объяснена только пользован1емъ общимъ 
источникомъ со стороны составителя об^^ихъ названныхъ редакцш. Сл11Д0ва- 
тельно, предположеп1е Истрина о томъ, что вторая редакщя составлена на 
основан1И первой при помощи Библ1и и других7> многочисленныхъ источни- 
ковъ, должно изм'Ьнить такъ, что вторая редакшя представляетъ сюединен1е 
первой съ библейскимъ текстомъ и тек^^томъ особой хронографической редак- 
Ц1И Палеи. И:гь этой редакц1и заимствованы во вторую и тЬ многочисленные 
апокриФы, которые отличаютъ ее отъ первой: на то, что въ особой хроно- 
графической редакц1и читались ме;кду прочимъ Л!;ствица 1акова, 13ав1&ты 
12 патр1арховъ, сказания о МоиссЬ, находимъ указан1я въ третьей редак- 
ц1и, гд'Ь эти апокриФы приведены въ извлечен 1яхъ. 

Итак1>, изсл'Ьдован1е редакц1й Толковой Палеи приводить къ вопросу 
обь отнои1еи1и Коломенской Палеи, т. с. первой 1>едакц1И, къ возстановляс- 
мой по второй и третьей редакц1ям7. особой хронографической релакц1И. Въ 
этой редакц1и, какъ это видно изъ второй, до насъ дошед1пей, редакц1и, 
источники (напр. апокриФы) передавались съ буквальною точностью (ср. за- 
м'Ьчаи1е Истрина относительно второй редакцш: IV, 268); между гЬмъ со- 
ставитель первой редакц1и персФразировалъ и сокршцалъ ихъ текстъ. Сле- 
довательно, мало вЬроятнымъ представляется предположить, чтобы особая 
хронографическая редакц1я восходила къ первой: пришлось бы допустить 
полную переработку этой первой редакц1и и притом7> по гЬмъ самымъ источ- 
никамъ, которые были использованы ею. КромЬ того, мы им^емь рядъ ука- 
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бОгомъ(М&та 8^ теXе^тт)V 'Н^аЬтои еРао'Аеио^БV А^у^п^т((ОV 6 ЫЬ^ оитоЗ ^'НХю;: 
по оумрътв1И же беостов*, его же н Сварога наричють, царствова Егюггя- 
нбмъ сьшъ его Со1нце имен^ъ, его же наричють Дажьбогъ) ^). Онъ же пояс- 
нять иия Скио1и именемъ Козаръ (обдала ... и еврошею н скуф1ею рекше 
козары: Отато^г. . . %а1 '^У]V ЕОрсотгчу ^сао•аV ха{ т^1V 2xи*(аV)*). Въ-четвер- 
тыхъ, въ Пов^^сти вр. л^тъ ив1%ется статья, заимствованная изъ хронографа, 
не оставляющая при томъ никакого соин'ён1я, что хронограФЪ этотъ пред- 
етав1я^^ь содинен1е текста Малалы и Амартола и содержалъ тексть, тоже- 
ственный съ протографомъ Архивскаго списка; отсюда выводииъ, что такой 
хронограФЪ быль взв^стеяъ на Руси уже въ ваявиЛ ХП в. и что онъ же 
могъ послужить источникоиъ для статьи о столпотворен1И и разселети наро- 
довъ'. Заимствовашя изъ такого хронографа находимъ подъ 1114 годомъ 
(Ипат. и сх. списки); они начинаются словавш: аще ли кто сев1у в^Бры не 
имоть, да почтеть фронограФа; дал^^ сл1дуютъ три вьшиски, ведущ1я къ тек- 
сту Амартола*), а со словъ «И бысть по потопе и по раз1д:Бленьи языкъ» — 
длинный отрывокъ, восходящш къ тексту I и II книгъ Малалы ^). 

Въ виду этихъ соображен1й считаю доказаннымъ тожество хронографа, 
возстановляемаго при сравшггельномъ изучеши Палеи и Повыбеги вр. хЬгь, 
съ протограФомъ Архивскаго хронографа. Изсл^дуемый хронограФъ соста- 
вился не на русской поче1. Онъ перешелъ къ намъ изъ Болгарл и ви^ст^ 
съ Еллинскимъ л^тописцемъ 1-й редакщи восходить къ другому бол^6 древ- 
нему хронографу. На Руси онъ подвергся дополнешямъ со стороны русскаго 
редактора: къ числу такихъ дополнен1й относятся вставки русскихъ р]&къ, а 
также народовъ, изв1^тныхъ Руси. Эти вставки указывають на то, что ре- 
дакторъ жилъ на сбвер'1 Росаи, в^^роятно, въ Новгород'^ или Новгородской 
области: южанинъ не забылъ бы назвать въ числгЬ р^къ Дона и Буга, а въ 
числ^Б народовъ, сцдящихъ въ 1аФетовой части, онъ упомянулъ бы Печен^^ 
говъ или Половцевъ, Тортовъ, Касоговъ и др. 



1) Ср. изд. 2-й книги Малмы у Истрннд по Архявскому еоисву въ ЯЪтоошж ■оторнко- 
Фил. об1ц. при Новоросс. унив. X. 

2) Въ Архивскоиъ сиисжЬ этого н'1&ста тЛты зд'Ьсь читается бол^^ блпжо къ грече- 
скому тексту: и повиноу... и Европь и СкоуФию. Мы привели чтев1е дошмшвтедиыхъ 
статей Толковой Палеи (ср. выше). Он^^ восходить, повидимому, не къ Еллннекому д^^то- 
писцу 1-го вида, а къ особой редакц1и этого летописца, представляющейся оеложяен1е1гь 
текста 1-го вида по протографу Архивскаго хронографа ; статья о СесострисЬ могла попасть 
■еъ этого источника. Особенно уб-Ьдительно доказывается наличность вставки «рекше Ко- 
зары» въ воастаиовляеиоиъ нами хронограф']^ Повестью вр. л^^тъ, пользовавшеюся «тнмъ 
хронограФОмъ: прядоша отъ СвуФъ, рекше отъ Козаръ, рекомии Болгаре. . • ' 

8) Вм. въ АФрик']&и чит. въ вракш, су врах?) (е(1. МагаН, р.). 

4) Въ середине выписки явная вставка въ текстъ Малалы; начинается словами: еего 
ради проаваше и богъ Сварогъ, и кончается словами: и в пещь огнену. Откуда эта вставка, 
неясно. Но, быть можетъ, она восходить къ тексту саиого хронографа. 
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ствованы древн^&йш^я хроно1огическ1я даты и несколько отрывковъ о чудес- 
ныхъ знаиен1яхъ. 

Эта же редакщя подверглась на Руси н^которымъ дополнен1ямъ. Такъ 
между прочимъ на основан1и русской редакщи того хронографа, который 
можно признать первообразомъ Архивскаго хронографа, переработана въ 
ней статья о сто1потворен1и н разселен1и народовъ. 

Тотъ же хронограФЪ, первообразъ Архивскаго хронографа, пос лужигь, 
ВМЕСТЕ съ хроникой Амартола,- источвикомъ при составлен1И Пов1сти вр. 
л^^тъ, памятника первой четверти XII в^^ка. Отсюда объясняется наличность 
общихъ статей въ Толковой ПелеЬ и въ Повести вр. л^тъ. 

Болгарская хронографическая редакц1я не дошла до насъ въ полномъ 
ВИД"!. Она изв^Бстна лишь въ сокращон1и (списки: Срезневскаго, Погод. 
Ля 1434 и др.). 

Первоначальная (нехронограФическая) редакщя Палеи подверглась на 
Руси полной переработк^^ па осповапш, во-первыхъ, хронографической ре- 
дакщи (ср. статью о столпотворен1и и разселен1и народовъ; ср. потерю окон- 
чан1я, которому не было соотвЬтств1я въ хронографической редакщи), во- 
вторыхъ, ц-Ьлаго ряда другихъ русскихъ источниковъ, отчасти вьшсненныхъ 
изсл'1^дован1ями Истрина (списокъ Коломепск1Й и др.). 

Дошедшая до насъ хронографическая редакц1я является соединен1емъ 
русской пехронограФической редакц1и съ болгарской хронографической ре- 
дакщей (сп. Синод. Л?» 211, Погод. № 1435 и др. )- 

А. ШахматоБъ. 

Февраль, 1904 года. 



са1Рт штдння старорусько! етно1^раф11, 821 

Не що давно проФ. Зав1тнев1ч пробував пЦперти археа1ы)|1чн1ми 
доказаии хстнованне ос1бного п демеыи «Сулич1в» ^). Але так як саие се 111я 
виникло 3 хибного вар1анта («съ Суличи» зам1сть «съ Уличи», въ Радивил. 
и Акад. кодекс!, П1Д 885 р.) — так 1 археольо1'1чв1 докази д. Зав1тнев1ча 
не були ст1йн1 (вказаний ним похороний тип звхстний 1 дал! на П1вн1ч, в сь 
верянських землях). Порхче Сули належало до Схверян, а л1вого берега 
нижнього Дншра не маемо поки що пЦстав зачисляти до 1х кольонХзащ!. 

Може бути, 3 часом сю справу прояснить археольог'хя, — але мусить 
вена для того бути значно лКпшою, н!ж та яка дуже часто культивуегь 
ся тепер в Росси. 

Мих. Грушевсышй. 

у Львов!, 18 (31УХП. 903. 



1) Оущвствоважо дп славянское аюня С/мча — Труды УП съ1^8дя т. 1. 
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Сл. 16. Расоород згрола на кна&у ^с8рсиа СоФр(шщ'ови11а у Гортьо] Добрв&и 

(окр. ужичкн, ср. пожсшкв). 
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Оо]аш№С№с знаков»: 
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К = куЬ»(к1Жнь«} 


к = ирострав кррвст (1,40—2,0 ■. 




= огАяюте 


шириве) 




О = ох^а 
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ст = СТСПСВ11 за амбар 


Бр. 15. = Конаш1р 


м = клтш 


Бр.9н10. = А||бар: 

п — преграда за крану у лрпу 


Бр. 16. = Насмн »ш кошнп» 


х = ыебл&псЬ 




ИЗ. Исмод одя^а глапве зграде м 


ст=естеаспи за куЛ/ 


Бр. II 1 12. = Ношен за мукуру! 


стан(1вагьс находи се оодрум. 



А етр. 166 и 109. 



Крстац са ЪераЪима у Дон>ем Драгачеву. 




Об]аш1ье&е знакова: 
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из Старог Влаха, 
из ужичког округа, 
И8 Босие, 
н8 Црне Горе* 



Къ стр. 155 и 164. 
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(Шематска скица). 
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V п » Вра&ско Пчи&е у сливу Вардара, 

* » » окопгае Лесковца. 



А еяф. 1№ ы 168. 



Спасовина, кра] у ЛисоввТ)^ (Шунади]а). 

Размер 1 : 20.000. 
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1 Ижаьв Икжтпгав РадосавьевйЬа 

2 ж. Стеве Петров»)!» 
8 > СветозАра ЛукиЬа 

4 > Стевава Даыкови)]» 

5 » Митря СтевавовиЪп 
8 > Милана ГолубовнАа 

7 > Алексе Стевавови^а 

8 ■ Крсте ИяиЪл 

9 > Ыпра МктровиЬа 
10 » Молода ИлнЬа 



.1' Ивлпл Паувцв1гЬа 
Сине 11стров1|[1а 
Марка Сим II Т| а 
Вучка Петровича 
Илдс Петровича 
Милана Или))» 
Жнвав!! Ил|(1в 
Петра СимиЬа 
М1гдана МI110^евI1I^а 
Мат1де МилввовнЬа 



^ове Ми^о^евиI|а 
Павла ЛаувоваЪа 
Марице СтавковнЬя 
Живоднва СаввЪа 
Општивско 
Миловава ^ерв^а 
Обр ада ^ерпЪа 
Д|1Н)1тр)|]а ЛервЬа 
Милндв ДераЪд 



А Мф. 1Вв » 267. 



Ждрею у Млави. 

Размер 1:25.000. 



Об^апшеке знакова: 
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Размер 1 : в,0000. 
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Об]атн>е1ье знакова: 
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Старинци с Вран>е Дубраве, 

» из истога села, 
досе:ьсници из Херцег Новога, 

» » нове Црне Горе, 

1» » старе » » 

поислан&сни досеьевици из вове Црне Горе, 

ъ старинци, 

досел>еници из Требин>а, 
старинци из Малине у Зар]еч^у. 



Рятоиек. 

Размер 1 ; 25,000. 



Рятопек. 

Роэиср I : 25,000. 
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